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I.Bezpec"’nostm’ upozomé’nl’

V zajmu vlastni bezpeénosti, prosim dodrzujte nasledujici pokyny
NAPAJENI

Systém je ur€en pro napajeni 220 - 240V, 50Hz. Nikdy jej nepfipojujte do zasuvky s odliSnym napétim ¢i frekvenci.
UPOZORNENI - TOTO ZARIZENI MUSI BYT UZEMNENO.

PRACOVNI TEPLOTA OKOLI

Rozsah pracovni teploty okoli je 5°-40°C pfi relativni vihkosti 20-80%, bez kondenzace.

Neumistujte systém do mist s vysokou vihkosti, prasnosti, vyhnéte se mistiim kde plsobi vibrace nebo se mohou genero-
vat ionty kyselin, sulfidd, olejové vypary, vodni para.

Mista vystavena pfimému sluneénimu svitu nebo v blizkosti topnych zafizeni mohou dosahnout extrémnich teplot, které
mohou zdeformovat plastové kryty nebo se stat primarnim zdrojem poskozeni pfistroje.

PECE O CISTOTU VOZIKU

Odpojte systém ze sité a povrch voziku oCistéte mékkym hadfikem lehce navihéenym mydlovou vodou. Totéz Ize provést
s tiskarnou, je-li silné potfisnéna, nicméné pred opétnym zapnutim ji nechte dlikladné vyschnout. Fotoaparat oSetfujte jen
Stétcem, viz. obecné zachazeni s fotografickymi pfistroji.

Citéni systému nikdy neprovadéjte pomoci roztokl na bazi petroleje nebo abrasivnich &isticich prostredko.

PRI VZNIKU ABNORMALNI SITUACE
Pouzivani systému, pokud z néj vychazi kouf nebo jsou slySet neobvyklé zvuky je nebezpeéné. Okamzité odpojte vozik
ze sité a zavolejte Liberek tel. 048-5135147 nebo 0602-410826.

NIKDY NEVKLADEJTE JAKYKOLIV PREDMET DO FOTOAPARATU, TISKARNY, MONITORU

Jakékoliv cizi predméty vkladané do pfistroju pfedstavuji nebezpeény hazard, ktery mize navic zpUsobit rozsahlé Skody.

NEPOKLADEJTE NIC NA MONITOR SYSTEMU

Predméty, odév ... polozeny na monitor zabraruje fadné ventilaci a nasledné vede k poruse monitoru.

NESTAVTE NA VOziK €¢I DO JEHO BLiZKOSTI NADOBY S VODOU

V zajmu vlastni bezpec€nosti vyhnéte se manipulaci s kapalinami v blizkosti fotovoziku.

Pokud se z néjakého divodu dostane do nékterého z pfistrojii voda, odpojte cely systém od sité (vidlici ze sitové
zasuvky) a kontaktujte Liberek. Dal$i provozovani zafizeni bez shlédnuti servisnim pracovnikem muze vést ke zniceni
pristroje.

NESNIMEJTE VNEJSI KRYTY

Dotykani se vnitfnich ¢asti tiskarny, monitoru je nebezpeéné a navic maze vést k posSkozeni funkci pfistroje. Sefizeni a
vnitfni kontroly svéfte odborné dilné. Pred otevienim krytu tiskarny z dlivodu uvolnéni zaseknutého papiru apod., odpojte
nejprve pristroj od sité.

ZACHAZEJTE OPATRNE SE SiTOVOU SNUROU
Poskozeni sitové $iary mlze zplsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem. Pfi odpojovani ze sité, drzte jen vidlici a
opatrné ji vysurite ze zasuvky.

PRI DLOUHODOBEM NEPOUZiVANi ODPOJTE VOZIK ZE SITE
Vypnéte hlavni vypinac (svételna indikace zhasnuta) na trojnasobné zasuvce a vytahnéte konec sitové $idry ze zasuvky
pfi dlouhodobéjSim nepouzivani.

PRI TRANSPORTU VOZIiKU

Pred transportem vyjméte z tiskarny kazetu s barevnou folii a papir, odpojte fotoaparat a transportujte jej samostatné.

PRI SKLAPENi MONITORU

PFi vyméné papiru, ¢i produkci fota na $itku je nutné sklopit monitor - uvolfiujte razici levou rukou a sou¢asné drzte
kolébku s monitorem pravou rukou tak, aby se Vam po Gplném odji$téni r(iZice kolébka neoprela o horni kryt tiskarny.

DAVEJTE POZOR KOLEM STERBINY VYSTUPU PAPIRU
Nestrkejte prsty &i jiné predméty do Stérbiny kudy vychazi papir béhem tisku, nedotykejte se pohybujiciho se papiru
bé&hem tisku. Nedotykejte se ostfi trhatka ve vystupni Stérbiné - hrozi poranéni prstu.

NEDOTYKEJTE SE TERMOHLAVY

PFi vyméné papiru nesahejte na termohlavu umisténou na odklopném vrchnim krytu tiskarny. Termohlava je vyhfivana na
vysokou teplotu. MiZze dojit k poranéni.




2. Popis systému

Komunikaéni SCSI jednotka
(oddélitelna od fotoaparatu)

Monitor (nema zadné ovladaci prvky
- nevypinat tlacitkem "0")

Svitici dioda tvaru
kapky indikuje
zapnutou tiskarnu

Pfed tiskem z §

fotoaparatu musi
vzdy svitit dioda
ON LINE

tiskarna

Digitalni fotoaparat
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POHLED ZEPREDU

Madlo kolébky monitoru (pfi odaretovavani rGzice levou
rukou, drzte pravou rukou trubku tak, aby po uplném
odaretovani razice nedosedla kolébka na vrchni kryt tiskarny).

kabelaz (SCSI kabel, napajeni fotoaparatu, video signal
do monitoru)

Aretovaci riZice - po jejim odjisténi Ize odklopit monitor
(pfi vymeéné papiru ¢i produkci fota na Sirku)

Opérna lista tvofici doraz pfi odklopeni monitoru

Napaje¢ fotoaparatu / po odpojeni kabelu DC OUT
funguje jako dobije¢ akumulatoru, ktery se musi
zasunout do fotoaparatu pfi samostatném pouzivani.

Predni kolecka jsou opatfena brzdou,
pro fixaci voziku ve fotostudiu

Vstupni konektor pro pfivod video-signalu
(obrazu) od fotoaparatu

Vstupni konektor pro SCSI kabel

od fotoaparatu. Na druhém konektoru
musi byt vzdy nasazen terminator
(mala $eda krabicka)

Centralni vypinac - vypnéte vzdy

po ukonceni prace s foto-vozikem.
Centralnim vypinacem se soucasné
zapina / vypina monitor.

Y

POHLED ZEZADU

Hlavni vypinac tiskarny
(po jeho zapnuti se rozsviti
zelena dioda na pfednim panelu)

Prepinac formatu tisku
4-foto / pohlednicové foto

Sklopna dvitka zasobniku
na papir (zajisténa magnetem)




3.Tisk fota do dokladu (S-format)

Na foto do dokladii (obéansky priikaz, fidiSsky prikaz, pas CR) je nutné pouzivat schvaleny papir
CK-7000S4P(HX). Je vhodny téz na studentské prikazy, zaméstnanecké legitimace, prukazky do hromadné
dopravy atd. Tento papir méa po celé rubové plose Sedé popisy LLHX.

POSTUP

@

Pripojte fotovozik k siti a zapnéte centralni prosvétlovaci
vypinaé¢.
Vozik je opatfen dlouhou (cca 5m) sitovou Snidirou, ktera by méla byt

Centralni vypinaC je umistén vzadu za tiskdrnou na bilé trojzasuvce.
Po jeho zapnuti se musi rozsvitit €ervena indikace.

Pozn: Chcete-li tisknout shodny format snimku jako pfi instalaci fotovoziku
(napf. 4-foto do doklad(i) nastaveni pfepinaée na komunikacni jednotce a
panelu tiskarny je jiz provedené - pfeskocte nasledujici body 2,3.

@

Nastavte prepina¢ na komunikaéni SCSI jednotce na papir
formatu S
Vyjméte fotoaparat z vanicky, na spodni komunikac¢ni jednotce, ktera je

odspodu pfisSroubovana k fotoaparatu odklopte gumovou krytku viz. obr.

a nastavte packy vSech prepinacli do polohy OFF (packa 1 uréuje
zvoleny S format papiru).
Po navoleni pfepinace krytku opét zamacknéte zpét.

Nastavte prepina¢ na zadnim panelu tiskarny na pozadované

déleni S formatu (1 celé foto, 4-foto, 6-foto).
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Packu 1 na "OFF"

Tiskarna mUze vytisknout bud’ celé foto ¢i ho délit na 4 nebo 6 shodnych mensich. Zpusob déleni se
nastavuje pfepinadem umisténym na zadnim panelu tiskarny. Podle toho, co chcete vytisknout, navolte

prepina¢ nasledujicim zplsobem -

o of MNNNIIIINN |o o ON m Celé foto 6.5x8.5cm
e OFFL1 2 3 4 | packu1naON N
=0 ',?ko ' 318 ON 3.5x4.5cm
9] OFFL1.2 3 4 | packu 1,3 na M@
ON 6-foto E|E&
a¢ku 1,2,3naON ||| EL| | 3x3.5¢cm
OFFL 12 3 4 | packu .z,
MODE SW @ @
@ Nastavte prepinaé na komunikaéni jednotce na SCSI =—-|——ﬂ —
* Vanicka, ve které je polozen fotoaparat, ma na pravé strané vyrez- é
posunte pfepina¢ doprava na znacku SCSI (propojeni typu SCSI) B
CONT_OFF-SCSI
T
4 L)




3. Tisk fota do dokladu (S-format)

® Zapnéte sitovy vypinaé¢ na zadnim panelu tiskarny

Po zapnuti se musi rozsvitit -

® dioda ve tvaru slzy umisténa nahofe na pfednim panelu tiskarny

® zobrazi se displej na pfednim panelu tiskarny udavajici - typ papiru, ktery je v tiskarné,
mnozstvi kopii které se budou nasledné tisknout, pocet snimku které Ize jesté z rulicky
vytisknout.

Displej - Typ papiru

STANDARD / S HX

Q'ty: 1 587/600
|

pocet kopii~ pocet snimku na roli
pocet snimk( na nové roli
® rozsviti se indikace nad tlaitkem ON LINE (pokud nesviti stisknéte tlacitko ON LINE)

® Zacnéte nastavovat fotoaparat - sejméte krytku
z objektivu.

* Fotoaparat ma motoricky ZOOM - tj. automaticky po zapnuti fotoaparatu
se objektiv vysouva smérem dopfedu !!! Sejméte krytku pfed zapnutim
fotoparatu a nasledné na objektiv nesahejte (navyk z klasickych fotoa-
paratd, tj. snaha pootocit objektivem by mohl znamenat zni€eni mecha-
niky pojezdu objektivu) !!! X,

Ukony dle bodi 7,8 se provadi pfi instalaci / popf. zméné nastaveni. Aretovaci

- tlaCitko

@ Zacnéte nastavovat fotoaparat - stisknéte aretovaci tlac¢itko
a natocte programové kole¢ko na SETUP.

®*  Programovym koleCkem se vybiraji jednotlivé programy umoznujici
automatickée, ¢astecné €i plné manuelni nastaveni jednotlivych
parametrd fotoaparatu. Proti ndhodnému otoceni je jiSténé aretovacim
tlacitkem, které se musi vzdy stisknout pfed tim, nez zacneme otacet koleCkem.

* Pokud fotoaparat nereaguje, prosim pfesvédcte se, Ze na napajeci fotoaparatu (umistén na boku zasob-
niku papiru viz. str.3) sviti zelené indikace “CAMERA”. Pokud dioda sviti, vypnéte a opétné zapnéte fotoa-
parat, tj. otote programovym kole¢kem zpét na OFF a nasledné na SETUP.

V programu SETUP nastavte volbu P (preview =
zobrazeni zachyceného snimku na monitor jesté
pred vytisténim).

* Otacejte postupné krokovacim koleckem (ne pfilis rychle)
proti sméru otaeni hodinovych ruc€i¢ek az po Sesti krocich
se na displeji objevi Pr (preview)

¢ UloZeni této volby do paméti provedte stisknutim tlaCitka
SET (nalevo od hledacku), drzte toto tlagitko stisknuté a
soucasné pootocte krokovaci kole€ko o jeden krok (jedno
jestli nalevo &i napravo), pod Pr se Vam objevi zkratka angl.
slova preview PREV.

* Uvolnéte tlaCitko SET, nastaveni je provedené a zUstava v
pameéti fotoaparatu i kdyz vypnete samostatné fotoaparat
pootoCenim progamového kole¢ka na OFF.

* Provedené nastaveni je platné v programech P,A,S,M .. viz.
programoveé kolecko.




3.Tisk fota do dokladu (S-format)

Pozn: mate-li externi zableskové osvétleni na denni svétlo, které je shodné jako standardni nastaveni fotoa-
paratu (5500 K), nebo Vam byly béhem instalace provedeny barevné korekce na tiskarné zajistujici adekvatni
podani barev, prosim preskocte tento bod (9).

© V programu SETUP (ve kterém nyni jste) nastavte volbu Wb (white balance = nastaveni /
vyvazeni bilé)

* Otacejte postupné krokovacim koleCkem ve sméru otaceni
hodinovych rucicek az po &tyfech krocich se na displeji
objevi Wb (white balance)

* Nastaveni jedné ze tfi voleb do paméti provedte stisknutim
tlaCitka SET (nalevo od hledacku), drzte toto tladitko
stisknuté a soucasné pootacejte krokovacim koleCkem o
jeden krok - postupné vybirate STD, OPT1, OPT2. Vybranou
volbu Vam ukazuje Sipka na displeji.

* Uvolnéte tlacitko SET, nastaveni je provedené a opét
zUstava v paméti fotoaparatu dokud centralnim vypinaéem
neodpoijite foto vozik od sité.

* Provedené nastaveni je platné v programech P,A,S,M, viz.
programové kolecko.

STD (standardni nastaveni bilé = 5500K)

Jak jiz bylo uvedeno, toto automatické pred-nastaveni
pouzivejte, mate-li zableskové nebo jiné osvétleni na denni svétlo (ij. se shodnou teplotou barev), eventu-
elné pokud by jste fotili venku - v téchto pfipadech neni potfebné nastaveni bilé provadét.

OPT 1 (option 1, nastaveni bilé v danych svételnych podminkach)

Pouzivate-li k nasviceni portrétu halogenova, zafivkova, xenonova, vybojkova .. nebo i kombinaci riznych
svétel (bez zableskového osvétleni) napf. produkce fota do doklad na malém prostoru / obchodni domy,
fotobudky apod., nastavte bilou pfi nastaveni na OPT 1.

OPT 2 (option 2, nastaveni bilé na externi zableskové osvétleni)
Pouzivate-li zableskova osvétleni s neznamou teplotou svétla, nastavte bilou pfi nastaveni na OPT 2

VLASTNI NASTAVENI BILE (pro oboje OPT 1i OPT 2, vestavny blesk automaticky vypnut)

al Zapnéte Vase svétla (tyka se jen OPT 1, ) a namifte objektivem fotoaparatu na bilou sténu (OPT1 i
OPT2) nebo umistéte pred objektiv kus bilého papiru.

b/ Stisknéte tlacitko MACRO (napis MACRO se objevi na displeji
fotoaparatu), ¢imz se Vam okamzité ukaze zivy snimany obraz na
monitoru - pfekontrolujte, Ze bila plocha vyplfuje skute¢né celou plochu

objektivu.

c/ Stisknéte tlacitko AUTO/MF.

Pfi volbé OPT 1 se na displeji zobrazi -------- a ukonceni nastaveni bilé
je provazeno akustickou signalizaci (2x pipnuti).

Pfi volbé OPT 2 se analogicky na displeji zobrazi -------- ale fotoaparat

nékolikrat po sobé spusti (cca 4x) externi blesky (blesky musi byt schopny
znovunabyti do cca 3 sec.) pfi kterych se nastavi bila.

POZOR

Pokud ma fotoaparat problémy s nastavenim, tj. je podexponovan, preex-
ponovan, objektiv neni namifen na bilou plochu, externi blesk neni schopen reagovat dost rychle po sobé
... bild se nenastavi a fotoaparat nékolikrat pipne a sou¢asné na displeji zacne blikat napis Wb !




3. Tisk fota do dokladu (S-format)

Prepnéte fotoaparat do pohotovostniho stavu - stisknéte aretovaci tla€itko a natocte
programové kole¢ko na M. rychlost zavérky ~clona

*  Program M (Manual) umoznuje ruéné nastavit jak clonové Cislo, tak rychlost
uzavérky. Tento mod umoznuje nejpresnéjsi nastaveni (jas snimku atd.) , at
jiz pouzivate zableskové Ci stalé osvétleni. Pfi instalaci voziku byla jiz
nalezena optimalni kombinace, prosim navolte tedy tyto hodnoty.

Rychlost uzavérky : Clonove Cislo:

NASTAVENI RYCHLOSTI UZAVERKY

e Stisknéte tlaCitko SET, drzte toto tlaCitko stisknuté a sou€asné pootacejte
krokovacim kole€¢kem - rychlost uzavérky se méni od Cisla 4 (tj. 1/4 sec) az po
1000 (1/1000 sec) - nastavte hodnotu dle tabulky.Uvolnéte tlacitko SET,
nastaveni je provedené a zlstava v paméti fotoaparatu i kdyz vypnete
samostatné fotoaparat pooto¢enim programového kole¢ka na OFF (rychlost
uzavérky u digitalniho fotoaparatu je doba, po kterou je CCD ¢ip vystaven
svétlu).

NASTAVENi CLONY

* Jen pootéacejte krokovacim koleCkem - nejlépe rychle pootocte o dva kroky (proti sméru
hodinovych rudi¢ek na vy38i hodnotu), clona se méni od &isla 3.5, 5.6, 8, 11 - nastavte
hodnotu dle tabulky. Opét nastaveni je provedené a zlstava v paméti fotoaparatu (clona u
digitalniho fotoaparatu zna&i mnozstvi svétla které dopada na CCD C¢ip)

Nyni je cely systém nastaven a muzete zacit fotografovat a tisknout.

11 Uchopte do rukou fotoaparat, zkuste zoom a stisknéte lehce spoust’

* P¥i portrétni fotografii musite drzet fotoaparat nastojato. Levou rukou drzte fotoa-
parat dle obrazku tak, abyste nezakryli senzory samoostieni, eventuelné nahodné
nestiskli 3 tlaCitka nahofe na fotoaparatu (oznaceny krouzkem).

* Podivejte se skrze hledacek. Vyzkousejte ZOOM .. stiskem tlaCitka smérem
nahoru od fotoaparatu pfiblizujete / dol(i oddalujete snimany objekt.

® Lehce (do poloviny drahy) stisknéte spoust fotoaparatu. Fotoaparat automaticky
nastavi expozici a zaostfi -
v hledacku se Vam objevi indikace vzdalenosti a fotoa-
parat po ukonéeni zaostreni (velice rychle) rozsviti
zelenou indikaci.

indikace blesku

¢ervena indikace

zelena indikace se musi po
zaostfeni rozsvitit - pokud blika
znamena to v tomto rezimu, ze
scéna je podexponovana.

Indikace vzdalenosti
se objevi ihned po

zmacknuti spousteé.
Pokud blika jen jedna
Céarka, znamena to,
ze jste prilis blizko.




3.Tisk fota do dokladu (S-format)

Pozn: Pouzivate-Ii externi blesky spousténé synchronizacnim kabelem, musite ~ Vypnuti blesku - znacka
mit na stfedovém kontaktu nasazenu kostku a do ni zastréen synchro kabel. -

Jestlize na displeji fotoaparatu nevidite znacku vypnutého blesku, nezapomerite
vypnout blesk na fotoaparatu stiskem tlacitka se znackou blesk - na displeji se
Vam zobrazi preSkrtnuta funkce blesku (pokud tak neucinite, sou¢asné

s externim bleskem bude pracovat i vestavény blesk na fotoaparatu a snimky
budou presvétlené)

12 Domacknéte spoust’ - zachytite snimek do (do¢asné) paméti fotoaparatu

® Mate-li zaostfenou scénu, tj. v hledacku vidite indikator vzdalenosti (nesmi blikat) a soucasné sviti zelena
indikace (také nesmi blikat) domacknéte spoust nadoraz - snimek je zachycen do paméti fotoaparatu.

* ProtoZe jste si v bodé 8 nastavili volbou PREVIEW, snimek se po uplném zmacknuti spousté nezacne
tisknout, ale zobrazi se na monitoru.

® Chcete-li zkusit zachytit dal$i zkuSebni snimek, stisknéte spoust do poloviny - zablika ¢ervena indikace a
snimek se vymaze z paméti, uvolnéte uplné spoust. Zachyceni dalSiho snimku provedte analogicky - tj.
spoust zmacknéte do poloviny, pockejte az fotoaparat zaostfi na objekt (rozsviti se zelena indikace) a
domacknéte spoust ........... timto zpusobem si mizete nejen vyzkouset zakladni praci s fotoaparatem, ale
soucCasné odladit nejriznéjsi nastaveni, ktera fotoaparat dovoluje.

Pozn :
Pokud drzite napolo stisknutou spoust déle nez 10 sec, funkce automatického
zaostfovani a expozice se pferusi. Po uplynuti této doby uvolnéte spoust a opét
stisknéte tlacitko do poloviny zdvihu.

Hledéacek fotoaparatu neodpovida pfesné tomu, co se zachyti do paméti fotoa-

paratu (tedy i vytiskne) - snimek zachyceny v paméti je vyfezem cca o 15-20% |
vétsi neZ to co vidite v hledacku a sou¢asné stfed snimku je posunut doleva, tj.

spravné zamérfeni si procvicte - u fota do dokladd mifte vertikalné cca pod levé

oko a horizontalné mezi pusu a nos.

Vzhledem k tomu, Ze monitor (PAL) zobrazuje snimky v poméru 4:3, nicméné pomér stran (napf. pfi déleni
snimku na 6) je 3,5:3, tiskdrna musi vytisknout vyfez, ktery odpovida 3.5:3, tj. to co vidite na monitoru
nemduze byt shodné vytisténo - vytiSténo bude to co cca zobrazuje cerveny ramecek.

1-foto 6.5 x 8.5 cm 4-foto 3.5 x 4.5 cm 6-foto 3 x 3.5cm

monitor

13 Vytisknéte foto do dokladu (napfi. 4-foto )

Mate-li na monitoru spravné zachyceny snimek - stisknéte tlacitko SET
(drzte jej stisknuté) a stisknéte spoust fotoaparatu nadoraz. V tomto
okamziku se vyslou data z fotoaparatu na tiskarnu - na displeji fotoaparatu
zacne blikat napis Print-P a tiskarna zacne béhem cca 10 sec. tisknout (na
tiskarné v pribéhu pfenosu dat blika v pravém rohu displeje hvézdicka).

* Uvolnéte obé tlacitka a odlozte fotoaparat do vanicky - tisk bude probihat
cca pfistich 50 sec., po jeho dokon&eni zmizi napis Print -P a fotoaparat
se uvede do normalniho / pohotovostniho rezimu. PROCES VYTISTENiI FOTA DO DOKLADU JE
SKONCEN.
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3. Tisk fota do dokladu (S-format)

Vypnuti (zapnuti) fotovoziku

e Jestlize pfi zapinani se nejdfive zapne pfepina¢ SCSI na fotoaparatu, nasledné tiskarna a potom vlastni
fotoaparat - pfi vypinani se postupuje opacné - nejdfive vypnéte fotoaparat, nasledné tiskarnu a potom
(eventuelné) SCSI prepinad.

DALSi MOZNOSTI

Vytisténi jedné ¢i vice kopii shodného obrazku

* Tiskéarna si uchovava po celou dobu (dokud ji nevypnete sitovym tlagitkem) v paméti naposledy tistény
snimek. Chce-li zakaznik napf. jesté jedno 4-foto, postupujte nasledovné.

* Stisknéte na pfednim panelu tlacitko ON LINE az zhasne indikace tlacitka.

* Stisknéte tlaCitko COPY - zapocne tisk snimku ulozeného v paméti pfistroje (toto tlacitko je aktivni jen je-li
vypnuto ON LINE).
Periodickym stiskem tlaCitka se nastavuje poCet kopii, které chcete vytisknout, nastaveni je vidét na displeji
tiskarny QS’ty: 3 (znamena quantity=mnozstvi 3 kopie). Stisknete-li tlacitko v pribéhu tisku nastaveného
poctu kopii - poCet kopii, ktera se jesté budou tisknout se vyresetuje na 1.

® Po ukonceni tisku kopii nezapomerite nastavit ON LINE do zapnutého / sviticiho stavu.

Cernobily tisk

® Pozaduje-li zakaznik zhotoveni Eernobilé fotografie nastavte
nasledovné fotoaparat -

* Programové kolecko posunte na SETUP - otacejte kroko-
vacim koleCkem az se Vam na displeji zobrazi bW (black /
white). Pozor nezamérite bW s Wb coz je nastaveni bilé!

* Stisknéte tlacitko SET, drzte toto tlacitko stisknuté a
soucCasné pootocte krokovaci kolec¢ko o jeden krok (jedno
jestli nalevo &i napravo) az se objevi oramovana znacka
B/W.

® Uvolnéte tlaCitko SET, nastaveni je provedené.

* Opétovné nastaveni na barevnou fotografii provedte
opacnym zpUsobem.

Zivy video vystup na monitor

® V programu SETUP Ize nastavit funkci “LIVE”, kdy fotoa-
parat pfenasi zivy snimek jiz v pribéhu fotografovani, tj. zakaznik se vidi na monitoru - vzhledem k proti-
chdnym nazor(im na tuto funkci, ponechava fa Liberek pouzivani této funkce na provozovateli.

Prepnuti formatu tisku z 4-fota na 6-foto ¢i 1-foto apod.
* Potfebujete-li pfepnout rychle z 4-fota na cely snimek apod., postupujte nasledovné -
* Vypnéte tiskarnu sitovym tlacitkem, nastavte zadni pfepina¢ dle bodu 3 (str.4) a opétné& zapnéte tiskarnu.
® Zafizeni je pfipraveno, pfi pfepnuti zpét postupujte shodnym zplsobem.

CHYBOVA HLASENI - ODSTRANENIi ZAVADY

a/ Pokud pfi pokusu o vyslani dat z fotoaparatu Vam fotoaparat misto odeslani a znazornéni napisu “Print P”
na displeji nékolikrat pipne a na displeji se objevi chybové hlaseni “PRINT ERROR”
- zkontrolujte Ze tiskarna je ON LINE, {j. sviti indikace (pokud ne, stisknéte tlacitko ON LINE)
- sviti-li indikace ON LINE, doSlo béhem pfenosu dat z fotoaparatu do tiskarny k chybé - prosim vypnéte
tiskarnu sitovym tladitkem na jeji zadni strané a opét ji zapnéte (bohuzel je nezbytné vyfotografovat
zakaznika jesté jednou, tj. opakujte kroky popsané na protéjSi strance).

b/ Pokud skongil tisk, nicméné na displeji fotoaparatu neustale blika PRINT P, provedte RESET fotoaparatu
tj. programové kole¢ko oto¢te na OFF a nasledné odpojte fotoaparat od napajeni (rozpojte na chvili
konektor na fotoaparatu ¢i na napajeci fotoaparatu).




4. Tisk pohlednic (L-format)

Na pohlednicové foto mizete pouzit papir CK-7000L4P nebo CK-7000PSTE. Oba papiry jsou 4-panelové t.
s vrchni laminaéni vrstvou, lisi se jen rubovou stranou. CK-7000 L4P ma po celé rubové plose Sedé popisy LL,

papir CK-7000PSTE (zkratka postcard) ma rubovou stranu opatfenou potiskem jako standardni pohlednice.

POSTUP

@ Pripojte fotovozik k siti a zapnéte centralni prosvétlovaci @ C
vypinac.

* Vozik je opatfen dlouhou (cca 5m) sitovou Sndrou, ktera by méla byt

postacujici pro pfimé propojeni s nejbliz8i zasuvkou 220V. V exteriéru, [
prosim pouzijte schvalenou prodluzovaci 3-vodi¢ovou S$idru. =

® Centralni vypina¢ je umistén vzadu za tiskarnou na bilé trojzasuvce.
Po jeho zapnuti se musi rozsvitit ¢ervena indikace. \
POHLED NA

ZADNI PANEL TISKARNY
* Vyjméte fotoaparat z vanicky, na spodni komunikaéni jednotce, ktera je U
odspodu pfiSroubovana k fotoaparatu odklopte gumovou krytku viz. obr. Fie184g)
a nastavte packy pfepinace dle obr. (packa 1 udava zvoleny format —
papiru ON=L, OFF=S format). x( P
Po navoleni pfepinace krytku opét zamacknéte zpét. H CominkacnrS0St =
/

@ Nastavte piepina¢ na komunikacni SCSI jednotce na papir
formatu L

|kabely |

V¥ odklopte vi¢ko

@ Nastavte pfepinac na zadnim panelu tiskarny na pozadované ON
provedeni L formatu (tisk do krajt, s bilym lemem, normalni). OFFL123 4
* Tiskarna muaze vytisknout pohlednicové foto tisténé az do krajd, s tzkym
bilym lemem nebo v normalni velikosti (normaini velikost, ktera se prakticky nepouzivd znamena, ze
tiskarna vytiskne snimek odpovidajici rozliSovaci schopnosti fotoaparatu 1280x1000. Pfi tisku do kraja je
rozliSovaci schopnost fotoaparatu pfepocitdna pomoci anti-alias na rozliSovaci schopnost tiskarny
1723x1156 / zvétSeni 137.5%). Podle toho, co chcete vytisknout, navolte pfepinac -

Packa 1 na ON

10 x 15 cm

R T ON AL foto bez kraia
£ LN

102fs OFFL1234 packu 1 na ON

ﬁ\
‘ ON AT toto s bigm
{ =0 oto s bilym lemem 9.5x14.5¢cm
1 \

{-) 1234 acku 1,2 na ON
) OFF P

ON normaini foto
1234 | packu1,2,3naON 6 8.8x11.2 cm
MODE Sw OFF nebo OFF {

@ Nastavte prepina¢ na komunikacni jednotce na SCSI

K A
* Vanicka, ve které je poloZen fotoaparat, ma na pravé strané vyrez- i ) |
posurite pfepina¢ doprava na znacku SCSI (propojeni typu SCSI)

| kabely |

CONT_OFF-SCsSI
O

10 (CM)




4. Tisk pohlednic (L-format)

® Zapnéte sitovy vypinaé¢ na zadnim panelu tiskarny

Po zapnuti se musi rozsvitit -

® dioda ve tvaru slzy umisténa nahofe na pfednim panelu tiskarny

® zobrazi se displej na pfednim panelu tiskarny udavajici - typ papiru / folie ktera je v
tiskarné, mnozstvi kopii které se budou nasledné tisknout, pocet snimku které Ize jesté
z ruli¢ky vytisknout.

Displej - Typ papiru Typ barevné folie

POSTCARD / L 4P

Qty: 1 287/300
|

pocet kopii~ pocet snimku na roli
pocet snimkl na nové roli
® rozsviti se indikace nad tlaitkem ON LINE (pokud nesviti stisknéte tlacitko ON LINE)

® Zacnéte nastavovat fotoaparat - sejméte krytku
z objektivu.

* Fotoaparat ma motoricky ZOOM - tj. automaticky po zapnuti fotoaparatu
se objektiv vysouva smérem dopfedu !!! Sejméte krytku pfed zapnutim
fotoaparatu a nasledné na objektiv nesahejte (navyk z klasickych fotoa-
paratd, tj. snaha pootocit objektivem by mohl znamenat zni€eni mecha-
niky pojezdu objektivu) !!! X,

Ukony dle bodi 7,8 se provadi pfi instalaci / popf. zméné nastaveni. Aretovaci

tlaCitko

@ Zacnéte nastavovat fotoaparat - stisknéte aretovaci tlac¢itko
a natocte programové kole¢ko na SETUP.

®* Programovym koleCkem se vybiraji jednotlivé programy umoznujici
automatickée, ¢astecné €i plné manuelni nastaveni jednotlivych
parametrd fotoaparatu. Proti ndhodnému otoceni je jiSténé aretovacim
tlacitkem, které se musi vzdy stisknout pfed tim, nez zacneme otacet koleCkem.

* Pokud fotoaparat nereaguje, prosim pfesvédcte se, Ze na napajeci fotoaparatu (umistén na boku zasob-
niku papiru viz. str.3) sviti zelené indikace “CAMERA”. Pokud dioda sviti, vypnéte a opétné zapnéte fotoa-
parat, tj. otote programovym kole¢kem zpét na OFF a nasledné na SETUP.

V programu SETUP nastavte volbu P (preview =
zobrazeni zachyceného snimku na monitor jesté
pred vytisténim).

* Otacejte postupné krokovacim koleckem (ne pfilis rychle)
proti sméru otaceni hodinovych ruc€i¢ek az po Sesti krocich
se na displeji objevi Pr (preview)

¢ UloZeni této volby do paméti provedte stisknutim tlaCitka
SET (nalevo od hledacku), drzte toto tlagitko stisknuté a
soucasné pootocte krokovaci kole€ko o jeden krok (jedno
jestli nalevo &i napravo), pod Pr se Vam objevi zkratka angl.
slova preview PREV.

* Uvolnéte tlaCitko SET, nastaveni je provedené a zUstava v
pameéti fotoaparatu i kdyz vypnete samostatné fotoaparat
pootoCenim programoveého kole€ka na OFF.

* Provedené nastaveni je platné v programech P,A,S,M .. viz.
programoveé kolecko.
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4. Tisk pohlednic (L-format)

® V programu SETUP (ve kterém nyni jste) nastavte
volbu QuAL (Quality = kvalita zachyceného snimku
do paméti fotoaparatu).

* Otocte krokovaci kole€¢ko 1x po sméru otaceni hodinovych
rucicek az se na displeji objevi QUAL (quality)

* Nastaveni jedné ze 4 voleb do paméti provedte stisknutim
tlaCitka SET, drzte toto tlaCitko stisknuté a sou€asné
pootacejte krokovacim koleCkem o jeden krok - postupné
vybirate Hi, FINE, Normal, Basic. Vybranou volbu Vam
ukazuje Sipka na displeji.

* Uvolnéte tlaCitko SET, nastaveni je provedené a z(istava v
pameéti fotoaparatu i kdyz vypnete samostatné fotoaparat
pootocenim programového kolecka na OFF.

* Provedené nastaveni je platné v programech P,A,S,M .. viz.
programové kolecko.

Fotoaparat uklada snimky s kompresi JPEG. Tato komprese zachovava rozliSovaci schopnost 1280x1000,
ale omezuje barevnost snimku. Pokud produkujete pohlednicové foto pro turisty apod., je postacujici
normalni kvalita - NORMAL. Potfebujete-li ovS8em vytisknout portrétni foto se v8emi nuancemi pletové
barvy, zvolte Hi.

Hi - ukladadni snimku bez komprese v TIFF

FINE - ukladani snimku s kompresi 1/4 JPEG
NORMAL - ukladani snimku s kompresi 1/8 JPEG
BASIC - komprese 1/16.

Pozn: Pokud produkujete pohlednicové foto pfi dennim osvétleni nebo mate externi zableskové osvétleni
na denni svétlo, které je shodné jako standardni nastaveni fotoapratu (5500 K), nebo Vam byly béhem
instalace provedeny barevné korekce na tiskarné zajistujici adekvatni podani barev, prosim pfeskocte
tento bod (10).

V programu SETUP (ve kterém nyni jste) nastavte volbu
Wb (white balance = nastaveni / vyvazeni bilé)

* Otacejte postupné krokovacim koleCkem ve sméru otaceni
hodinovych rucic¢ek az po 3 krocich se na displeji objevi Wb,- (white
balance)

¢ Nastaveni jedné ze tfi voleb do paméti provedte stisknutim tlacitka
SET (nalevo od hledacku), drzte toto tlacitko stisknuté a souc¢asné
pootacejte krokovacim kole¢kem o jeden krok - postupné vybirate
STD, OPT1, OPT2. Vybranou volbu Vam ukazuje Sipka na displeji.

* Uvolnéte tlacitko SET, nastaveni je provedené a opét zlstava v
paméti fotoaparatu dokud centralnim vypinaCem neodpojite foto vozik
od sité.

* Provedené nastaveni je platné v programech P,A,S,M, viz. progra-
moveé kolecko.

STD (standardni nastaveni bilé = 5500K)

OPT 1 (option 1, nastaveni bilé v danych svételnych podminkach -
pro zafivkova, vybojkova svétla, pfi této volbé je vestavény blesk nefunkéni)
OPT 2 (option 2, nastaveni bilé na externi zableskové osvétleni)

VLASTNi NASTAVENI BILE viz. str. 6.
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4. Tisk pohlednic (L-format)

11 Prepnéte fotoaparat do pohotovostniho stavu - stisknéte aretovaci tlacitko a natocte

Nyni je cely systém nastaven a muzete zacit fotografovat a tisknout.

12 Uchopte do rukou fotoaparat, zkuste zoom a stisknéte lehce spoust’

programové kole¢ko na P nebo M.

Pokud provadite fotografovani v exteriéru, zvolte program P, ktery je pIné
automaticky (podobné jako program AUTO), nicméné respektuje vSechna
nastaveni, ktera jste provedli v SETUP. Po stisknuti spousté do poloviny zdvihu
si fotoaparat automaticky nastavi jak clonu tak rychlost zavérky a zobrazi je na
displej. Rovnéz blesk je spoustén / nespoustén automaticky podle okamzitych
svételnych podminek.

Ve studiu piepnéte na program M (Manual), ktery umozZfiuje ruéné nastavit  rychlost zavérky clona
jak clonové Cislo, tak rychlost uzavérky. Tento méd umoznuje nejpresnéjsi ;
nastaveni (jas snimku atd.) , at jiZ pouzivate zableskové &i stalé osvétleni. Pfi
instalaci voziku byla jiz nalezena optimalni kombinace, prosim navolte tedy
tyto hodnoty (uvedené na str.7).

NASTAVENiI RYCHLOSTI UZAVERKY

Stisknéte tlacitko SET, drzte toto tlacitko stisknuté a soucasné pootacejte
krokovacim kolec¢kem - rychlost uzavérky se méni od Cisla 4 (ij. 1/4 sec) az po 1000 (1/1000 sec) -
nastavte hodnotu dle tabulky.Uvolnéte tlaitko SET, nastaveni je provedené a | b
zustava v paméti fotoaparatu i kdyz vypnete samostatné fotoaparat pooto¢enim
progamového kole€ka na OFF (rychlost uzavérky u digitalniho fotoaparatu je
doba, po kterou je CCD C¢ip vystaven svétlu).

NASTAVENi CLONY

Jen pootacdejte krokovacim koleckem - nejlépe rychle pootocte o dva kroky
(proti sméru hodinovych ruci¢ek na vy3si hodnotu), clona se méni od €isla 3.5, 5.6, 8, 11 - nastavte
hodnotu dle tabulky. Opét nastaveni je provedené a zlstava v paméti fotoaparatu (clona u ;
digitalniho fotoaparatu zna&i mnozstvi svétla které dopada na CCD ¢ip)

Podle toho jaky snimek chcete mit, drzte fotoaparat nastojato (snimek na vysku) Ci
vodorovné (snimek na Sifku) - shodnym zpusobem si mizete natocit i monitor viz. str. 21.
Levou rukou drzte fotoaparat dle obrazku tak, abyste nezakryli senzory samoostreni, eventuelné nahodné
nestiskli 3 tlaitka nahofe na fotoaparatu (oznaceny krouzkem). ; ;
Podivejte se skrze hledacek. Vyzkousejte ZOOM .. stiskem tlaCitka smérem
nahoru od fotoaparatu pfiblizujete / dol(i oddalujete snimany objekt.

Lehce (do poloviny drahy) stisknéte spoust fotoaparatu. Fotoaparat automaticky
nastavi expozici a zaostfi - v hledacku se Vam objevi indikace vzdalenosti a fotoa-
parat po ukonéeni zaostreni (velice rychle) rozsviti zelenou indikaci.

Indikace vzdalenosti
se objevi ihned po

zmacknuti spousté. a2
Pokud blika jen jedna =1
¢arka, znamena to, |
Ze jste pfilis blizko.

indikace blesku

—_ Cervena indikace

zelend indikace se musi po zaostreni rozsvitit - pokud blika
znamena to v tomto rezimu, Ze scéna je podexponovana. 1 3




4. Tisk pohlednic (L-format)

Pozn: Pouzivate-li program M tj. externi blesky spousténé synchronizacnim
kabelem, musite mit na stfedovém kontaktu nasazenu kostku a do ni zastr¢en
synchro kabel. Jestlize na displeji fotoaparatu nevidite znacku vypnutého blesku,
nezapomerite vypnout blesk na fotoaparatu stiskem tlacitka se znackou blesk -
na displeji se Vam zobrazi preskrtnuta funkce blesku (pokud tak neucinite,
soucasné s externim bleskem bude pracovat i vestavény blesk na fotoaparatu a
snimky budou presvétlené)

vypnuti blesku - znacka

13 Domacknéte spoust’ - zachytite snimek do (do¢asné) paméti fotoaparatu

Mate-li zaostfenou scénu, tj. v hledacku vidite indikator vzdalenosti (nesmi blikat) a sou¢asné sviti zelena
indikace (také nesmi blikat) domacknéte spoust nadoraz - snimek je zachycen do paméti fotoaparatu.
Protoze jste si v bodé 8 nastavili volbu PREVIEW, snimek se po uplném zmacknuti spousté nezacne
tisknout, ale zobrazi se na monitoru.

Chcete-li zkusit zachytit dalSi zkuSebni snimek, stisknéte spoust’ do poloviny - zablika ¢ervena indikace a
snimek se vymaze z paméti, uvolnéte uplné spoust. Zachyceni dalSiho snimku provedte analogicky - tj.
spoust zmacknéte do poloviny, pockejte az fotoaparat zaostfi na objekt (rozsviti se zelena indikace) a
domacknéte spoust’ .

Pozn :

Pokud drzite napolo stisknutou spoust déle nez 10 sec, funkce automatického zaostrovani a expozice se
pferusi. Po uplynuti této doby uvolnéte spoust a opét stisknéte tlacitko do poloviny zdvihu.

Hledacek fotoaparatu neodpovida presné tomu, co se zachyti do paméti fotoa-
paratu (tedy i vytiskne) - snimek zachyceny v paméti je vyfezem cca o 15-20%
vétsi nez to co vidite v hledacku a souc¢asné stred snimku je posunut doleva, tj.
spravné zaméreni si procvicte - u fota do dokladd mirte vertikalné cca pod levé
oko a horizontalné mezi pusu a nos.

Vzhledem k tomu, Ze monitor (PAL) zobrazuje snimky v poméru 4:3, nicméné |
pomér stran u pohlednicového fota je 15:10 (1j.4.5:3), tiskarna musi vytisknout

vyfez, ktery odpovida 3.5:3, {j. to co vidite na monitoru nemdze byt shodné

vytisténo - vytisténo bude to co cca zobrazuje Cerveny ramecek.

Pohlednicové foto
10 x 15 cm bez ramecku
Ci s bilym rameckem

\ monitor

14 Vytisknéte pohlednicové foto

Mate-li na monitoru spravné zachyceny snimek - stisknéte tlacitko SET (drzte jej stisknuté) a stisknéte
spoust fotoaparatu nadoraz. V tomto okamziku se vySlou data z fotoaparatu na tiskarnu - na displeji fotoa-
paratu zac¢ne blikat napis Print-P a tiskarna zacne béhem cca 10 sec.
tisknout (na tiskarné v pribéhu pfenosu dat blika v pravém rohu displeje
hvézdicka).

Uvolnéte obé tlacitka a odlozte fotoaparat do vanicky - tisk bude probihat
cca pfistich 50 sec., po jeho dokon&eni zmizi napis Print -P a fotoaparat
se uvede do normalniho / pohotovostniho rezimu. PROCES VYTISTENI
POHLEDNICOVEHO FOTA JE SKONCEN.
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4. Tisk pohlednic (L-format)

Vypnuti (zapnuti) fotovoziku

* Nejdrive vypnéte fotoaparat, nasledné tiskarnu a potom (eventueln&) SCSI prepinac.

* | Pokud pracujete v exteriéru - prosim pfemistujte vozik opatrné&. Vybavili jsme vozik relativné velko-
pramérovymi kolecky, nicméné minimalizujte otfesy a razy, kterym je foto vozik béhem transportu vystaven
I

DALSi MOZNOSTI

Vytisténi jedné ¢i vice kopii shodného obrazku

* Tiskarna si uchovava po celou dobu (dokud ji nevypnete sitovym tla¢itkem) v paméti naposledy tistény
snimek. Pokud se Vam foto povedlo, zdkaznik chce jednu &i vice kopii, postupujte nasledovné.

* Stisknéte na pfednim panelu tlacitko ON LINE az zhasne indikace tladitka.

* Stisknéte tlaCitko COPY - zapocne tisk snimku ulozeného v paméti pfistroje (toto tlacitko je aktivni jen je-li
vypnuto ON LINE).
Periodickym stiskem tlaCitka se nastavuje poCet kopii, které chcete vytisknout, nastaveni je vidét na displeji
tiskarny Q’ty: 3 (znamena quantity=mnozstvi 3 kopie). Stisknete-li tlacitko v pribéhu tisku nastaveného
poctu kopii - poCet kopii, ktera se jesté budou tisknout se vyresetuje na 1.

® Po ukonceni tisku kopii nezapomerite nastavit ON LINE do zapnutého / sviticiho stavu.

Cernobily tisk

® Pozaduje-li zakaznik zhotoveni Eernobilé fotografie nastavte
nasledovné fotoaparat -

* Programové kolecko posunte na SETUP - otacejte kroko-
vacim koleCkem az se Vam na displeji zobrazi bW (black /
white). Pozor nezamérite bW s Wb coz je nastaveni bilé!

* Stisknéte tlacitko SET, drzte toto tlacitko stisknuté a
soucCasné pootocte krokovaci kolec¢ko o jeden krok (jedno
jestli nalevo &i napravo) az se objevi oramovana znacka
B/W.

* Uvolnéte tlaCitko SET, nastaveni je provedené.

* Provedené nastaveni je platné v programech P,A,S,M .. viz.
programové kolecko.

* Opétovné nastaveni na barevnou fotografii provedte
opacnym zpusobem.

Zivy video vystup na monitor

* V programu SETUP lze nastavit funkci “LIVE”, kdy fotoaparat pfenasi zivy snimek jiz v pribéhu fotogra-
fovani, tj. zakaznik se vidi na monitoru - vzhledem k protichidnym nazoriim na tuto funkci, ponechava fa
Liberek pouzivani této funkce na provozovateli.

Mzikové prepnuti parametrti fotoaparatu

* Priklad - nékteré pohlednicové foto Vam staci tisknout v kvalité STD, nékteré chcete vytisknout bez
komprese v HI. V menu SETUP si najedte na polozku QUAL a podrzte po 3 sec. stisknuté tlacitko QUICK
SELECT, pipnutim ulozite do paméti tento parametr. PFi fotografovani napf. v programu P mizete ménit
kvalitu tisku stiskem tlacitka QUICK SELECT a oto¢enim krokovaciho kole€ka ! bez nutnosti pfestavovani
v programu SETUP ! (nastavit Ize ISO, WB,MF/AF, kompenzaci, preview , QUAL).

Prepnuti formatu tisku z fota bez lemu na foto s bilym lemem a naopak

* Vypnéte tiskarnu sitovym tlacitkem, nastavte zadni pfepina¢ dle bodu 3 (str.10) a opétné zapnéte tiskarnu.
* Zafizeni je pfipraveno, pfi pfepnuti zpét postupujte shodnym zpsobem.

CHYBOVA HLASENI - ODSTRANENI ZAVADY viz. str. 9.
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5. Tisk prodl. pohlednice ..(W-format)

Tisk na format papiru W (10 x 17.8 cm) se provadi vétsinou pres PC (viz. kapitola 9, samostatné pouzivani
tiskarny), primy tisk z fotoaparatu se provadi ve specialnich aplikacich.

Na prodlouzené pohlednicové foto mizete pouzit papir CK-7000W4P, na vizitky a kalendare CK-7089W4P.
Oba papiry jsou 4-panelové, tj. s vrchni laminacni vrstvou, lisi se jen Sitkou. CK-7000 W4P ma normalni
pohlednicovou $ifi (10 cm) a po celé rubové ploSe Sedé popisy LL, papir CK-7089W4P ma $ifi 8.9 cm a je
bez potisku.

Obé predeslé kapitoly (tisk dokladového + pohlednicového fota) byly psany tak, aby bylo mozné je zacit Cist a
soucasné pracovat s foto vozikem bez predchozi pripravy, v této kapitole se predpoklada, Ze jste si jiz pfecetli
a vyzkouSeli bud' tisk do dokladu ¢i tisk pohlednicovy - zminény tedy budou jen postupné kroky, bez podrob-
ného vysvétlovani.

POSTUP
@ Pripojte fotovozik k siti a zapnéte centralni prosvétlovaci U
vypinac. |
@ Nastavte piepina¢ na komunikacni SCSI jednotce na papir _‘“’*T‘Hﬁﬂ_ﬂ g
formatu W (shodny jako L) 2| et as /
* Na komunika¢ni jednotce nastavte packy prepinace dle obr. (packa 1 5| s A 0L D)

uréuje papiru ON=L/W, OFF=S format). 4

V¥ odklopte vi¢ko

3 Nastavte prepina¢ na zadnim panelu tiskarny na ON .
pozadované provedeni W formatu (tisk do kraja, s bilym 1234 Packa 1na ON
lemem, déleni na 2/ 3).

* Tiskarna mize vytisknout prodlouzené pohlednicové foto tisténé az do krajll, s izkym bilym lemem

(zvétseni 162.5%) nebo ho muze délit a souc¢asné zastfihnout na 2 (kalendare-poloviéni velikost) / 3
(vizitky-1/3 velikost) mensi shodné snimky. Podle toho, co chcete vytisknout, navolte prepinac -

10 x17.8 cm
(CK-7000W4P)

o ol fe o | ONTTTTLT foto bez krajo
N s
= OFF 12 34 paCkU 1 na ON

ON fi bilym |
oto s bilym lemem 95x17.3 cm
OFFL1 2 3 4 | packu 1,2 na ON
ON m foto - kalendare
OFFL123 4 packu 1,3 na ON 8.9x8.7 cm
(CK-7089W4P)

ON foto - vizitky
OFFL123 4 packu 1,2,3 na ON

@ Nastavte prepina¢ na komunikacni jednotce na SCSI

8.9x54cm

S0 S| ISliSI| BSPI BSD,

* Posunte pfepina¢ doprava na znacku SCSI

CONT_OFF-SCsSI
O
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5. Tisk prodl. pohlednice (W-format)

® Zapnéte sitovy vypinaé¢ na zadnim panelu tiskarny
(pokud nesviti indikace ON LINE, stisknéte tlaCitko ON LINE)

® Zacnéte nastavovat fotoaparat - sejméte krytku z objektivu.

@ Zacnéte nastavovat fotoaparat - stisknéte aretovaci tlacitko a nato¢te programové
kole¢ko na SETUP. V programu SETUP nastavte

® P (preview = zobrazeni zachyceného snimku na monitor jedté pfed vytisténim).

* QuAL (Quality = kvalita zachyceného snimku do paméti fotoaparatu) - Hi / Fine / Normal / Basic.

* Wb (white balance = nastaveni / vyvazeni bilé) - STD / OPT1 /OPT2.

Prepnéte fotoaparat do pohotovostniho stavu - stisknéte aretovaci tla€itko a natocte
programové kole¢ko na P nebo M.
® v pfipadé volby M nastavte clonu a rychlost zavérky.

® Uchopte do rukou fotoaparat a stisknéte spoust’ do poloviny zdvihu.

Domacknéte spoust’ - zachytite snimek do (do¢asné) paméti fotoaparatu.

Vzhledem k tomu, Ze monitor (PAL) zobrazuje snimky v poméru 4:3, nicméné pomér stran u
prodlouzeného pohlednicového fota je 17.8:10 (1.5,3:3), tiskarna musi vytisknout vyrez, ktery odpovida
5,3:3, tj. to co vidite na monitoru nemuze byt shodné vytisténo - vytisténo bude to co cca zobrazuje ¢erveny
ramecek.

Prodlouzené pohlednicové foto
10 x 17.8 cm bez ramecku
Ci s bilym rameckem

\ monitor

11 Vytisknéte prodlouzené pohlednicové foto

Stisknéte tlacitko SET (drzte jej stisknuté) a stisknéte spoust fotoaparatu nadoraz, na displeji fotoaparatu
zacne blikat napis Print-P a tiskarna za¢ne béhem cca 10 sec. tisknout.

* Uvolnéte obé tladitka a odlozZte fotoaparat do vanicky - tisk bude probihat cca pfistich 50 sec., po jeho
dokonc&eni zmizi napis Print -P a fotoaparat se uvede do normalniho / pohotovostniho rezimu.

* P¥i nastaveni na déleni na 2 / 3 tiskarna automaticky ustfihne papir na 2 ¢ 3 mensi snimky. PROCES
VYTISTENI PRODLOUZENEHO POHLEDNICOVEHO FOTA JE SKONCEN.

Vypnuti (zapnuti) fotovoziku
* Nejdrive vypnéte fotoaparat, nasledné tiskarnu a potom (eventueln&) SCSI pfepinac.

DALSi MOZNOSTI, CHYBOVA HLASENI

® shodné jako kapitola na str. 15.
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6. Tisk s pozadim (S/L/W-format)

Komunikaéni SCSI jednotka EU-D3MT umi do své doCasné paméti uloZit Zivy snimek (coz uz vite), ale navic
Jjesté pred tim téz uloZit ramecéek nahrany na pamétoveé karté - vysledkem je zkombinovani Zivého zabéru s
pfedem pripravenym rameckem, kdy se soucasné vytiskne oboji na jedné fotografii.

Timto zpusobem se produkuje nejen zabavna fotografie bez nutnosti stavéni kulis - ale téZ je zde moznost
produkovat maturitni, svatebni fota, okamzité pohlednice s rameckem typickym pro danou lokalitu apod.

V normalnim pripadé si specificky ramecek vytvorite na PC, nahrajete na pamétovou kartu - jelikoZ dodana
pamétové karta “ Smart Media” ma jiz nahrané vzorové ramecky, miZete si tisk s pozadim vyzkou3et ihned.

POSTUP

@® Vsuiite malou pamét'ovou kartu (SmartMedia MG-4) do

adaptéru (PC card adapter typ PC-AD2) tak, aby je bylo mozno
vlozit do fotoaparatu jako normalni PCMCIA pamét'ovou kartu.

Uchopte malou pamétovou kartu za boky (v Zadném pfipadé nesahejte
na pozlaceny konektor) a vsurite ji dovnitf adaptéru viz. obr. Po zasunuti
se musi z adaptéru vysunout tlacitko, které umozniuje zpétné vyjmuti karty
z adaptéru.

tladitko! Lt

Vsunte kartu s adaptérem do fotoaparatu.
Oteviete dvitka na zadni strané fotoaparatu a vsurite kart
s adaptérem (Sipkou na adaptéru dovnit fotoaparatu,
popisem PC CARD ADAPTER smérem k Vam) a zastréte
ji nadoraz aZ se vysune aretovaci packa, kterou se
adapter (nebo PCMCIA karta) vytahuje ven z fotoaparatu.
Zaviete dvitka fotoaparatu az zacvaknou.

Pripojte fotovozik k siti a zapnéte centralni
prosvétlovaci vypinac.

Nastavte prepina¢ na komunikaéni jednotce EU-D3MT na papir formatu S/L=W (dle insta-

lovaného papiru v tiskarné) a soucasné tisk s pozadim.
ON u u n u foto s pozadim "S" S-format 6.5 x 8.5 cm
1234 -

| % S packu 3 na ON

| kabely |

|

o OFF
b
ON ﬂ u foto s pozadim "L" e

¥ odklopte vicko OFFL12 3 4 | packu1,3naON

KomumkacnesCS!

L

L-format 10 x 15 cm

Na komunikaéni jednotce nastavte packy prepinace dle obr.

Nastavte prepina¢ na zadnim panelu tiskarny na pozadované provedeni S/L formatu ¢€i
déleni W formatu na kalendare / vizitky.

Foto s pozadim vypada elegantné pokud je tiSténo pozadi (ramecek) az do kraju, tj. format S nedoporucu-
jeme, pouze pokud chcete rychle dokumentovat tuto moznost a mate nainstalovan dokladovy papir, jinak
na tiskarné navolte L-format az do krajd, ¢i W format déleny na 2 (kalendafe) nebo 3 (vizitky). Nastaveni
prepinace - S format viz. str. 4, L-format str.10, W-format str. 16.

Nastavte prepina¢ na komunikaéni jednotce na SCSI

Posurite pfepina¢ na komunikacni jednotce EU-D3MT doprava na znacku SCSI .
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6. Tisk s pozadim (S/L/W-format)

11

Zapnéte sit'ovy vypina¢ na zadnim panelu tiskarny
(pokud nesviti indikace ON LINE, stisknéte tlaCitko ON LINE)

Zacnéte nastavovat fotoaparat - sejméte krytku z objektivu,
stisknéte aretovaci tlacitko a natocte programové kolecko na
PLAY.

Po rozsviceni displeje zkontrolujte, Ze mate spravné zastréenou pamétovou
kartu ve fotoaparatu - na displeji se musi objevit v pravém dolnim rohu ikona
pamétové karty.

V programu PLAY jsou zobrazovany jednotlivé vytvofené ramecky nahrané na
pamétové karté - otaCenim krokovaciho kolecka si mizete prohlédnout cely
obsah pamétové karty.

Vyberte si pozadi a ulozte jej do do¢asné paméti.
Otacenim krokovaciho kole€ka si vyberte na monitoru ramedek/pozadi.
UloZzte si pozadi do doCasné paméti stiskem tlacitka AUTO / MF.

Prepnéte fotoaparat do programu AUTO - stisknéte aretovaci
tlacitko a natoc¢te programové kolecko na AUTO (nezastavujte
programové koleé¢ko na OFF).

Program AUTO je plné automaticky program, kdy clonu, zavérku, blesk ... si
fidi fotoaparat sam, zmény provedené v programu SETUP nejsou akcep-
tovany - pfednastaveny jsou standardni hodnoty .

Uchopte do rukou fotoaparat, stisknéte spoust’ do poloviny
zdvihu, domacknéte spoust’ -

data jsou v tomto okamziku vyslana do tiskarny.

Jelikoz v programu AUTO nelze nastavit P (PREVIEW), na monitoru vidite jen
vybrany ramecek, ale nasledné se spousti jiz pfimo tisk - tj. nevidite pfedem
dohromady co bude vytisténo, zapnéte si funkci LIVE, a kompozici snimku
ktery se vsune do ramecku zkontrolujte na monitoru.

Uvolnéte spoust - vzhledem k tomu, Ze je nezbytné smichat pozadi a Zivy
snimek dohromady a nasledné je oba vytisknout, doba po kterou se pfenaseji
data do tiskarny je delSi nez v pfipadé tisku S/L/W formatu.

Analogicky jako v pfipadé S/L/W tisku bude na displeji blikat napis Print -P ktery po vytisténi snimku zmizi
a fotoaparat se uvede do normalniho / pohotovostniho rezimu.

PROCES VYTISTENi FOTA S POZADIM JE SKONCEN.

Vypnuti (zapnuti) fotovoziku
Nejdfive vypnéte fotoaparat, nasledné tiskarnu a potom (eventuelné) SCSI prepinag.

DALSi MOZNOSTI, CHYBOVA HLASENI

shodné jako kapitola na str. 15.
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6. Tisk s pozadim (S/L/W-format)

Komunikaéni SCSI jednotka EU-D3MT ma jesté dalSi fadu funkci jako moznost tisku s pozadim, kdy zZivy
obrazek se vytiskne v hnédé nebo modfe tonované barvé apod. Prosim prohlédnéte si nasledujici tabulku,
ktera popisuje vSechny funkce dané nastavenim packového a posuvného prepinace na komunikacéni jednotce.

Packovy pfepina¢ Posuvny prepinaé

Format | Poloha Nastaveni packového
Vysledny tisk dany nastavenim prepinad tisku posuvneho | prepinace EU-D3MT
prepinace 1 2 3 4
EU-D3MT
Tisk jednoho snimku (normalni rezim) S SCSI off |off |off |off
L ON | off off off
Automaticky tisk véech snimki uloZenych na pamétove | S off | ON | off | off
karté Ciselné smérem nahoru od nastaveného snimkuv | L ON | ON | off off

rezimu PLAY / viditelného na monitoru

(0]

Tisk jednoho snimku s pozadim (rameckem) viz. str. 18 off |off | ON | off

-

ON | off ON | off

Indexovy tisk - na L format se vytiskne kompletni obsah | L ON | ON | ON | off
ocislovanych miniaturnich snimk( z pamét. karty

Déleni snimku na 4 shodné (shodna funkce jako déleni |S MULTI off |off |off |off
pomoci pfepinace na tiskarné, ale bez zvétSeného L ON | off | off | off
zoomu / vyfezu)
Dé&leni snimku na 6 shodnych S off | ON | off | off
L ON | ON | off off
Déleni snimku na 4 rtizné S off |off |off |[ON
L ON | off off ON
Dé&leni snimku na 6 riznych S off | ON | off | ON
L ON | ON | off ON
Sepia - tisk jednoho snimku ténovaného do hnéda L off | off | ON | ON
s pozadim
Cyan - tisk jednoho snimku ténovaného do modra L ON | off | ON | ON
s pozadim
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7. Vymeéna papiru a folie

Pokud se na displeji tiskarny objevi chybové hlaseni SHEET END nebo
PAPER END, znamena to, Ze doSla barevna folie nebo papir - vymérite oboji. /

@® Nevypinejte ani fotoaparat ani tiskarnu - vyména se provadi v
zapnutém stavu ! Polozte fotoaparat do vani¢ky kabelem smérem k Vam madio
(po trubce dopfedu).
¢ Sklopte monitor. Levou rukou zaénéte od$roubovavat rdzici a sou¢asné
pravou rukou uchopte madlo kolébky monitoru. Po odjisténi rizici
pritahnéte k sobé (je pod pruzinou) a preklapéjte monitor o 90° az k opérné
listé - po dosednuti monitoru na opérnou listu rdzici uvolnéte tak, aby se
prostréila skrze otvor v kolébce monitoru. ————

S

S o &

Aretovaci rizice
L

5]

opérna lista

&,
N4

@ Oteviete horni kryt tiskarny.

® Posurite levou rukou packu umisténou na hornim krytu k sobé& (ve sméru
Sipky), pfi¢emz pravou rukou pfidrzte lehce kryt tiskarny. Preklopte kryt
tiskarny dozadu nadoraz.

* Nedotykejte se termohlavy, ktera je fixovana k hornimu krytu.
Otisky prstl ¢i prach na termohlavé degraduji kvalitu tisku.

® Vyjméte z tiskarny kazetu s vypotiebovanou barevnou folii -
uchopte zelenou kazetu obéma rukama za madla na bocich a vytahnéte ji
kolmo nahoru (nebojte se zatahnout). Nasledné vyviéknéte z kazety obé
civky vypotfebované barevné folie.

@ Vyjméte z tiskarny drzak se zbytkem papiru.

* Pooto€enim madla do svislé polohy odaretujte cely drzak s civkou,
nasledné jej vyjméte svislym tahem vzhlru. Pokud papir drzi pod tiskovym
valcem - zatdhnéte jemné za papir - dojde k uvolnéni papiru.

® Rozlozte drzak civky papiru na jednotlivé dily, které se musi zpétné navléknout na novou civku
papiru.

* Madlo vyhaknéte z kovové osicky na
dutince civky papiru.

* Sejméte kovovou osi¢ku - nejdfive
sejméte aretaCni zarazku, osicku
vysurite, civku se zbytkem papiru
zlikvidujte ( papir i folie se mohou
likvidovat normalnim zplsobem ).

madlo

ositka

zarazka

Zarazka se odaretuje chycenim bilého
krouZku zezadu ukazovakem a
prostfednikem a soucasné stiskem
modrého stfedu palcem viz. obr.
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/. Vymeéna papiru a folie

K Tiskovy papir
Smontujte drzak papiru na novou civku. / /Q
Rozbalte novou civku papiru - odstrarte prdhlednou folii z civky, konec  samolepka’l,,
papiru ponechte se zalepenym koncem - nesnimejte samolepku.
Prostrcte osiku tak, aby oranzova rizice byla na oranzové bocnici
papiru.
Modrou stranu papiru zafixujte modrou zarazkou.

Nasad'te madio.

Zahaknéte osicku papiru tak, aby levé (L na L) a pravé (R na R)
strany sedély (na krajich madla je téz prouzka dle barvy boc¢nice civky
papiru).

Spust'te madlo s civkou papiru do tiskarny.

Drzte madlo rovné a zasunite jej s papirem do zadnich vertikalnich drazek
tiskarny, které opét barevné koresponduji s barvami boCnic civky papiru,
tji. modra / oranZova.

Ujistéte se, Ze cela sestava dosedla az na dno a civka sedi rovné.

Zaaretujte civku papiru.

Je-li civka papiru usazena, pootocte madlem smérem dozadu az do
zaaretovani, které je slySitelné zfetelnym zacvaknutim.

Zasuiite a protahnéte papir. - -

Az nyni sejméte z civky papiru fixacni samolepku a kpnec papiru Gumovy

prostréte t&€sné nad ¢ernym gumovym valcem skrze tiskarnu. tisk. <

Prsty vytahnéte konec papiru ven z tiskarny tak, aby se papir vypnul. valec \prEE R
I i
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7. Vymeéna papiru a folie

11 Vlozte nejprve barevnou folii do zelené plastové kazety a pak
celou kazetu do tiskové jednotky (tiskarna ziistava zapnuta).

* Vsurite prazdnou civku s rlizovou hfideli u ozubeného kola do pfedni ¢asti
zelené kazety (horizontalné vy3si poloha civky) viz. obr. Do druhé zadni
strany vsunte Sedou civku s navinem barevné folie. Barevna folie mezi
civkami musi prochazet vrchem civek | Pfesvédcte se, Ze civky sedi
skutecné na dné bocnich vyrez( !

12 Zalozte kazetu s barevnou folii do tiskarny.

* \yfez, kam se vsouva ruzova civka ma razovou barvu.
¢ Folii lehce vypnéte otoCenim svétle Sedivé civky.
* P¥i vsouvani do tiskarny zkontrolujte, Ze civky zapadly na dorazy !!

T

Spatné dobre Spatné

13 Zaviete horni kryt.

® Zavrete horni kryt tiskarny stisknutim krytu v misté napisu PUSH, pod
kterym je umistén aretovaci mechanismus. Spravné dovieni horniho vika

je slysitelné zfetelnym zacvaknutim.

14 Provedte inicializaci tiskarny.

vystupuje papir).

* Stisknéte tlaCitko PAPER FEED + CUT. Nastane inicializace jednotky, kdy se ustfihne cca 10 cm kraje
papiru. Stisknéte tlaCitka jesté jednou - timto zpUsobem se odstrani otisky prst(, prach, a pfedevs§im
zbytek po samolepce, ktera justovala kraj nového papiru. Tiskova jednotka je inicializovana.

( Pi inicializaci tiskarny papir vyjizdi ven a dovnitf - dejte prosim pozor, aby s papirem nebyl vtazen jiny
cizi pfedmét. Neni vhodné zastfihavat papir vice nez 2x. Pfestoze role papiru ma urcitou rezervu, mohlo by
se stat, ze nebudete schopni na tiskarné vytisknout deklarovany pocet snimku z jedné role).

15 Stisknéte tlacitko ON LINE (sviti) - INSTALACE PAPIRU A BAREVNE FOLIE JE
DOKONCENA.
* Sklopte monitor do plivodni polohy.

Pokud vyméniujete castéji napi. dokladovy papir za pohlednicovy a obracené, je vyhodné mit v zasobniku
papiru jiz pripravenou civku papiru na které je osicka s madlem a vedle kazeta se zaloZenou barevnou folii -
proces vymény papiru se znacné zjednodu$uje a zrychluje, viz. doporuceny postup -

- sklopte monitor (ad 1)

- otevrete horni kryt tiskarny (ad 2)

- vyjméte z tiskarny kazetu s folii a poloZte ji na odklopeny monitor (ad 3)

- vysunte Suplik zasobniku papiru, levou rukou vytahnéte za madlo papir ze zasobniku, pravou vyjméte madlo
s papirem instalovanym v tiskérné a zasurite je obracené (ad 8,9,10).

- vyjméte ze zasobniku kazetu s folii a vloZte ji do tiskarny, kazetu poloZenou na monitoru dejte do Supliku
zasobniku, Suplik zaviete (ad 11).

- zavriete horni kryt tiskarny (ad 14).

- inicializujte tiskarnu - pokud nechcete vynulovat pocitadlo drzte stisknuté ON LINE a souc¢asné stisknéte
PAPER FEED+CUT.
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7. Spotrebni material

Nasleduje sortiment papirt véetné barevnych folii pro CP-7000DSW. Ceny a sortiment jsou poplatné dni
vydani této pfirucky. VSechny papiry jsou trvale skladovou poloZkou firmy Liberek spol s.r.o.

tel : 048-513 5147
tel / fax : 048 513 4434
mobil : 0602-410 826

e-mail:

liberek@mbox. vol.cz

Nazev papiru

Vlastnosti

Pocet snimkd

Cena 1 snimku

Cena 1 baleni

s folii na 1 civce / format (bez DPH) (bez DPH)

CK-7000S4P(HX) | papir schvaleny na doklady | 600 snimkd formatu S | 13.30 K& 8.000 K¢
(potisk LLHX)

CK-7000L4P papir pohlednicového 300 snimk( formatu L | 26.60 8.000
formatu (potisk LL)

CK-7000PSTE papir s pohlednicovym 300 snimk( formatu L | 29 8.700
potiskem na rubové strané

CK-7000W4P papir formatu prodlouzené | 250 snimk( formatu W | 32 8.000
pohlednice (potisk LL)

CK-7089W4P papir na kalendare, vizitky | 250 snimk{ formatu W | 10,60 K¢ vizitka | 8.000
formatu W, ale Sife 89mm 16 K¢ kalendar
(bez potisku)

CK-7000LMT pfenosovy papir na 300 snimkl formatu L TBA
papir-karton

CK-7000LPC4P papir s pfedrazenymi 16 300x16 samolepek na TBA

samolepkami 28.4x19.4

formatu L

SKLADOVANI PAPIRU PRED TISKEM

e Skladujte snimky v suchych a tmavsich mistnostech.
* teplota 5-40° C, relativni vinkost 20-80%
* Vyhnéte se pfimému slunci a skladovani tésné vedle topeni.
* Chrante snimky pred uc¢inkem feditel, alkohol apod.

Spotfebnim materialem jsou i ¢asti potfebné k fotoaparatu -
1/ pamétoveé karty PCMCIA 2.1 (uvedené ceny i max. kapacity jsou platné v dobé vydani prirucky)

Mitsubishi
ATA Flash

15 MB 3.700 K¢ (bez DPH)
30 MB 6.200

60 MB 186 snimku 9.900

90 MB 14.700

120 MB 18.400
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8. Samostatné pouZivani fotoaparatu

VYJMETE FOTOAPARAT Z VOZIKU

@® Odpojte kabely a uvolnéte matici mezi komunikaéni SCSI jednotkou
a fotoaparatem
* Pred uvolfiovanim matice se presvédcte, Ze je vypnut fotoaparat, tiskarna,

centralni vypina¢, posuvny pfepina¢ na komunikacni jednotce je OFF. Z boku
fotoaparatu vysunte napajeci a video kabel.

* Uvolnéte matici az na spodni doraz.

@ Odklopte fotoaparat od komunikaéni SCSI jednotky
Po uvolnéni matice, levou rukou uchopte komunikaéni jednotku a pravou rukou

odklopte fotoaparat z propojovaciho konektoru, nasledné vyvléknéte druhou stranu z
drzacku. !! pfi odklapéni z konektoru eventuelné pfi zpétném nacvakavani postupujte

opatrné, pozor na konektor !!
¢ Komunikaéni jednotku s pfipojenymi kabely odloZte do vani¢ky na voziku.

VLOZTE DO FOTOAPARATU AKUMULATOR

® Odklopte vic¢ko - zasuite akumulator NP-510 - zaklapnéte vicko.
* Fotoaparat je pfi praci na voziku napajen z napajece, pfi externi praci musite do

fotoaparatu viozit akumulator. Prostor pro akumulator je ve spodni &asti fotoaparatu, ktera je normainé

zakryta komunikacni SCSI jednotkou.
* Otevrete vicko dle obr., zasunte akumulator NP-510 az zacvakne, zavrete vicko.

@
Zkontrolujte nabiti akumulatoru - zapnéte fotoaparat, tj. stisknéte
aretovaci tla¢itko a programové tlacitko natocte napr. na AUTO.

* lkona stupné nabiti akumulatoru je na displeji fotoaparatu vpravo - po¢et Sikmych
¢ernych prouzku indikuje % nabiti. Jsou-li zobrazeny vSechny prouzky -
akumulator je pIné nabit, jeden prouzek je pokynem k nabiti akumulatoru, blikajici
prouzek znamena kriticky stav - okamzité vymérite nebo dobijte akumulator.

Dobiti akumulatoru

* Rozpojte konektor napajejici fotoaparat a zapnéte centralni vypinac - na napajedi
se musi rozsvitit oranzova indikace / CHARGE (zelend indikace
CAMERA sviti jen je-li napajen fotoaparat).

Zasobnik

_ e |
nabity akum. 58 (caRD)
r J

.
minimum CARD

L [ |
vybity akum. 58 (CBRE)
L =

* Akumulator vloZte do napajeCe fotoaparatu AC-D22, ktery je pfipev-  papiru \

nén na boku zasobniku papiru.

* Nechte akumulator dobijet tak dlouho, az zhasne oranzZova indikace -
coz znaci ze akumulator je nabit. Dobijeni vybitého akumulatoru trva
cca 1hod. 40 min. V zjmu dlouhé Zivotnosti akumulatoru (mimo

urgentni pfipady) nepferudujte proces dobijeni, skuteéné vyjméte Vysunout

akumulator az je zcela dobit. o
¢ Vyjméte akumulator z nabijeCe, vypnéte centralni vypinac a

nezapomerite opét zapojit konektor napajejici fotoaparat.

CHARGE (oranz)
CAMERA (zelena)




8. Samostatné pouZivani fotoaparatu

VSUNTE DO FOTOAPARATU PAMETOVOU KARTU (pokud tam neni)

® Vsuiite kartu (ATA Flash) do fotoaparatu

® Pokud neni pamétova karta ve fotoaparatu, oteviete
dvifka na zadni strané fotoaparatu a vsurite (fotoaparat
musi byt vypnut !) kartu (Sipkou dovnitf fotoaparatu,
popisem ATA Flash smé&rem k Vam) a zastrcte ji
nadoraz, aZz se vysune aretovaci packa, kterou se
PCMCIA karta vytahuje ven z fotoaparatu. Zavrete dvirka
fotoaparatu az zacvaknou.

Inicializace pamét'ové karty.
® Pokud vsouvate do fotoaparatu Uplné novou pamétovou kartu, je mozné, Ze ji budete
muset inicializovat. Stisknéte aretacni tlaCitko a oto¢te programové kole¢ko na

AUTO. Pokud se na displeji neobjevi idaj o po&tu snimk, které je mozné zachytit do

pameéti karty, musite kartu inicializovat. Inicializace se provadi v programu AUTO -
drzte stisknuté tlacitko ERASE a cca na 2 sec. stisknéte tlac¢itko INIT (Blesk). Po
stisknuti za¢ne na displeji blikat “INIT”, fotoaparat 1x pipne a na displeji se objevi
pocet snimk({l. Karta je uspésné inicializovana.

* Piiinicializaci se kompletné vymaZe obsah karty, tj. pokud zinicializujete kartu, kterou
jste jiz pouzivali, ztratite jeji obsah. '

Timto krokem je skoncena pfiprava fotoaparatu - mizZete zacit fotografovat.

Soucasti zakladniho prislusenstvi je i Feminek pro zavéSeni fotoaparatu kolem Kkrku -
uvaZzte jej viz. obr.

FOTOGRAFOVANI V REZIMU AUTO

@® Zapnéte fotoaparat - sejméte krytku z objektivu, stisknéte
aretovaci tla¢itko a nato¢te programové kole¢ko na AUTO.
* Fotoaparat ma motoricky ZOOM - automaticky po zapnuti fotoaparatu se |

objektiv vysouva smérem dopfedu - sejméte krytku jesté pfed zapnutim
fotoaparatu.

* Program AUTO je pIné automaticky program, kdy clonu, zavérku, blesk ... si
fidi fotoaparat sam, zmény provedené v programu SETUP nejsou akcep-
tovany - pfednastaveny jsou standardni hodnoty -

Kompenzace expozice 0.0

Kvalita snimku (komprese) | NORMAL (1/8 JPEG)

Nastaveni bilé STD (nastaveni na denni svétlo 5500K)
Citlivost ISO 100

RozliSovaci schopnost 1280 x 1000 bodl

@ Chcete-li, vypnéte blesk.

V programu AUTO funguje blesk automaticky dle svételnych podminek.

Chcete-li ho vypnout, stisknéte tlacitko blesk / INIT (fotoaparat je vybaven

zoomovacim bleskem, jehoz uginnost je max 2.6 -3.3m / IS0 100).

e Jestlize v programu AUTO neni fotoaparat pouzivan déle nez 2 min, automa-
ticky se pferu$i nabijeni blesku - stisknete-li nasledné spoust do poloviny
zdvihu, fotoaparat nékolikrat vystrazné pipne - blesk se dobije za cca 3 sec.
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8. Samostatné pouZivani fotoaparatu

® Uchopte do rukou fotoaparat, zkuste zoom a stisknéte lehce

spoust’.

Podle toho jaky snimek chcete mit, drzte fotoaparat nastojato (snimek na
vySku) i vodorovné (snimek na Sifku). Levou rukou drzte fotoaparat tak,
abyste nezakryli senzory samoostfeni.

Podivejte se skrze hledacek. Vyzkousejte ZOOM .. stiskem tlaCitka smérem
nahoru od fotoaparatu pfiblizujete / dold oddalujete snimany objekt. Fotoa-
parat je vybaven 3-nasobnym zoomem, ktery odpovida rozsahu 35-105mm
na klasickém 35mm fotoaparatu.

Lehce (do poloviny drahy) stisknéte spoust fotoaparatu. Fotoaparat automa-
ticky nastavi expozici a zaostfi - v hledacku se Vam objevi indikace vzdalenosti a fotoaparat po ukonceni
zaostfeni (velice rychle) rozsviti zelenou indikaci.

Ikona pfe / pod ;
exponovani \:j-_:j _
Pokud blika jen jedna

¢arka, znamena to,
Ze jste pfilis blizko.

indikace blesku

'_-rn'\

- Cervena indikace

zelena indikace se musi po zaostfeni rozsvitit - pokud blika
znamena to, Ze scéna je podexponovana.

Pokud blika jen jedna ikona vzdalenosti, znamena to, Ze jste pfilis blizko - odstupte, €i pfepnéte do rezimu
MAKRO.

Pokud blikaji vdechny ikony vzdalenosti (-----), fotoaparat nemuze zaostfit pomoci auto-ostfeni, pfepnéte
do manuélniho ostfeni.

Blika-li ikona (Sipka nahoru) znamena to pfeexponovani, uberte svétla v hledacku.

Blika-li ikona (Sipka doll) znamena to podexponovani (shodna indikace jako blikajici zelena LED) ale téz
nepfipustné vibrace fotoaparatu - drzte pevnéji fotoaparat, postavte ho na stativ apod.

Domacknéte spoust’ - zachytite snimek na pamét'ovou kartu fotoaparatu

Mate-li zaostfenou scénu, tj. v hledacku vidite indikator vzdalenosti (nesmi blikat) a souasné sviti zelena
indikace (také nesmi blikat) , ikona pfeexponovani / podexponovani se nezobrazuje - domacknéte spoust
nadoraz - snimek je zachycen na kartu fotoaparatu. Po stisknuti spousté po cca 2 sec sviti zelena indikace
- data jsou nahravana na pamétovou kartu, po tuto dobu nelze zachytit dalSi snimek.

Cislo na displeji ukazujici po&et snimkd, které je mozné nahrat na pamétovou kartu se snizi o 1.

Pozn :

Pokud drzite napolo stisknutou spoust déle nez 10 sec, funkce automatického zaostrovani a expozice se
pferusi. Po uplynuti této doby uvolnéte spoust a opét stisknéte tlacitko do poloviny zdvihu.

Pokud chcete mit spravné zostfenou scénu, ale napf. osoba, ktera by méla byt ostra vychazi
kompoziéné do rohu budouciho snimku, postupujte nasledovné - nejdfive najed’te stfredem

hledacku (kfizem) na osobu, zaostiete na ni, tj. stisknéte spoust’ do poloviny zdvihu a drZice takto
stlacenou spoust’ vrat'te se hledackem do pivodniho stavu - nasledné domacknéte spoust.

Hledacek fotoaparatu neodpovida pfesné tomu, co se zachyti do paméti fotoaparatu - snimek zachyceny v
paméti je vyfezem cca o 15-20% vétsi nez to co vidite v hledacku.
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8. Samostatné pouZivani fotoaparatu

ZOBRAZENi ZACHYCENYCH SNIMKU Z PAMETOVE KARTY FOTOAPARATU

Snimky porizené na fotoaparatu a zachycené na pamétové karté si mizete promitnout jak na fotovoziku tak
i na normalnim TV pfijimaci.

@® Pripojte fotoaparat k voziku ¢i normalni TV.

* Chcete-li se rychle podivat na to co jste vyfotili, mizete nechat akumulator ve fotoaparatu a pfipojit jen
jeden kabel z celého svazku na voziku - videokabel na vystupni VIDEO konektor (CINCH ) fotoaparatu.
Pokud budete prohlizet déle a chcete i tisknout - vysurite z fotoaparatu akumulator a pfipojte fotoaparat do
voziku viz. analogicky postup jako bod 1. str. 25.

* Pokud si chcete prohlédnout snimky &i je prezentovat - pouzijte TV a videokabel (1,5 m), ktery je soucasti
prislusenstvi fotoaparatu. Propojte timto kabelem vystup fotoaparatu a externi
video-vstup (CINCH) TV pfijimace. 7

@ Stisknéte aretovaci tlacitko a programové
tlacitko natocte na PLAY (pirehravani).

* Zapnéte centralni vypinac na fotovoziku a okamzité se Vam objevi posledné
zachyceny obrazek na monitoru.

* UTV pfijimac¢e musite po zapnuti stisknout tlacitko AV a navolit spravny externi
vstup tj. AV 1 - AV X. Opét po navoleni spravného externiho video-vstupu do
TV se Vam objevi posledné zachyceny snimek.

® Otacenim krokovaciho kole¢ka si promitnéte cely obsah pamét'ové
karty.

® Snimky jsou zachycovany a €islovany postupné. Ota€enim krokovaciho
kole€ka proti sméru hodinovych ruc€i¢ek postupné zobrazujete nasledujici
snimky, opacné snimky pfedchozi.

® Chcete-li rychle pfeskocit na jiny snimek - stisknéte a drzte tlaCitko SET a
pootocte krokovacim kole€kem na &islo snimku, ktery chcete promitnout.
Uvolnéte tlacgitko SET.

® Pokud chcete zobrazit misto na pamétové karté, které je prdzdné (nebo bylo vymazano) objevi se Vam
misto pofadové Cislice “---".

* P¥i prehravani se na monitoru kromé snimku zobrazi i datum, ¢as (1997 ..) nastaveny ve vyrobnim
zavodé a to i v pfipadé, ze nemate nainstalovanou lithiovou baterii a nastaveny aktualni datum /
Cas. Prosim stisknéte tlacitko INIT / blesk a tato pomocna data zmizi.

VYMAZANI SNIMKU Z PAMETOVE KARTY.

@® Vymazani jednoho vybraného snimku z karty.

* Vymazani jednoho libovolného snimku je mozné v rezimu PLAY, kdy vidite co mazete, ale posledni
zachyceny snimek (kdyz jste omylem vyfotili co jste nechtéli) mizete téz vymazat v rezimu AUTO, P,A,S,M.

* Vymazani se provede stiskem a drzenim tlaCitka ERASE a sou€asnym stiskem tlaCitka MACRO na cca 1
sec. Na displeji fotoaparatu se objevi “ERASE”, drzte tlaCitka stisknuta daIS| cca 1sec., fotoaparat pipne a
snimek se vymaze z pamétové karty. Timto zplisobem je mozné vymazat /= 2
postupné vSechny snimky (v rezimu PLAY).

* Pokud uvolnite tlaCitka jeSté pfed akustickou signalizaci, vymazani se
neprovede.
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8. Samostatné pouZivani fotoaparatu

@

Vymazani celého obsahu pamét'ové karty.

Vymazani vSech snimku je mozné v rezimu PLAY.

Vymazani provedte stiskem a drzenim tladitka ERASE a naslednym stiskem
tlaCitka Blesk/INIT po cca 2 sec. Na displeji fotoaparatu se objevi “ALL-ER”,
drzte tlacitka stisknuta dalSi cca 2 sec., fotoaparat pipne a postupné se
smazavaji vSechny snimky, kromé téch které maji ochranu proti vymazani.
Provedete-li vySe popsany ukon v programu AUTO,P,S,M provede se iniciali-
zace karty, tj. kompletni smazani viech dat.

Ochrana proti vymazani.
Na pamétové karté muzete mit snimky, které si chcete ponechat. Tyto snimky je vyhodné zabezpedit proti
nahodnému vymazani.

Ochrana se provede velice jednoduse v programu PLAY. Promitnéte si snimek,
ktery chcete ochranit a stisknéte tlacitko MACRO. Snimek je oznacen jako
“read-only”, na displeji se zobrazi PLAY-P (protected).

Pokud se pokusite vymazat snimek takto oznaceny, fotoaparat 4x pipne,
rozblika se cervena indikace a na monitoru se mize objevit napis
PROTECTED.

Zruseni ochrany proti vymazani.

ZruSeni ochrany se provede stejnym zpusobem jako ochrana sama. V programu PLAY si promitnéte
chranény snimek a stisknéte tlacitko MACRO, ochrana je zruSena a napis PLAY-P se zméni na normaini
PLAY.

TISK SNIMKU Z PAMETOVE KARTY

Snimky porizené na fotoaparatu a zachycené na pamétové karté si mizete jednoduse vytisknout.

@

*®

* O

Instalujte fotoaparat na vozik a celou sestavu zapnéte.

Ve vypnutém stavu vSech zafizeni nainstalujte fotoaparat na vozik viz. analogicky postup jako bod 1. str.
25.

Neopomerite z fotoaparatu pfed nacvaknutim komunika&ni SCSI jednotky vyjmout akumulator - pfi tisku

komunikuje fotoaparat s tiskarnou a komunikaéni linka musi byt napajena proudem, ktery je nad napajeci
moznosti akumulatoru !

Pfed zapnutim fotovoziku nastavte pfepina¢e na SCSI jednotce a tiskarné viz. kapitola 3,4,5 dle formatu
S/L/W, ktery budete tisknout .

Stisknéte aretovaci tla€itko a programové tlacitko natocte na PLAY (prehravani).
Otacenim krokovaciho tlacitka si na monitoru promitnéte snimek, ktery chcete tisknout.

Stisknéte tlacitko AUTO / MF na fotoaparatu.

Stiskem tla¢itka AUTO / MF jsou data odeslana na tiskarnu. Na displeji se rozblika Print-P, po chvili zacne
tisk snimku.

DALSIi FUNKCE FOTOAPARATU

V minulych kapitolach byly jiz v ramci tisku dokladovych fot, pohlednic apod., popsany mnohé funkce
fotoaparatu.
Tato ¢ast se zaméri predevsim na funkce, které jesté zminény nebyly a jsou pfi fotografovani uziteéné.
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8. Samostatné pouZivani fotoaparatu

MAKRO

®

Pokud se s fotoaparatem pfribliZite blize jak 1m k fotografovanému predmétu, zacne Vam blikat v hledacku
Carka vzdalenosti - pfepnéte na MAKRO, které umoZzriuje porizovat snimky ze vzdalenosti cca 20-40cm.

Pripojte fotoaparat k voziku ¢i normalni TV.

Chcete-li pracovat v rezimu MAKRO, musite mit fotoaparat pfipojeny k
monitoru a kompozici sledovat na obrazovce (hledacek vzhledem k parallax.
efektu mezi objektivem a hledackem neni pouZitelny)

Pfipojte monitor na fotovoziku &i externi TV k fotoaparatu, viz. popis nahore na
strance 28, bod 1.

V programu AUTO, P, A, S, M stisknéte tlacitko MACRO.
Okamzité po stisknuti se Vam objevi na monitoru Zivy obraz.

Stisknéte tlaCitko AUTO/MF, které je adekvatni stisku spousté do
poloviny v normalnim rezimu.

Pokud mate nastavené automatické zaostfovani (auto focus) natocenim fotoa-
paratu zvolte kompozici obrazku (viditelnou na monitoru).

Mate-li nastaveno manualini zaostfovani (MF na displeji), zaostfete pomoci
zoomovaci packy a kontrolujte zaostfeni obrazu na monitoru.

Stisknéte tlacitko AUTO/MF, na displeji se objevi “-----" a kdyz zmizi znamena
to, Ze je provedeno zaostfeni a expozice (u manualniho ostfeni jen expozice).
Objevi-li se na displeji blikajici “AE”, znamena to bud’ podexponovani, prfeex-
ponovani i nepfipustné vibrace. Zmérite svételné podminky &i drzte pevnéji
fotoaparat a stisknéte tlacitko AUTO / MF znovu. Objevi-li se blikajici “AF” (jen
pfi automatickém ostfeni) znamena to problém pfi zaostfovani - zmérite
nepatrné vzdalenost a stisknéte znovu AUTO /MF.

Stisknéte nadoraz spoust’ fotoaparatu.

Jakmile zmizi “------ ” na displeji, stisknéte nadoraz spoust aniz ménite vzdale-
nost k pfedmétu (je jiz nastavené ostfeni a expozice).

Po nasledujici 2 sec bude svitit zelena indikace - data jsou nahravana na
pamétovou kartu.

Po skonéeni ukladani snimku na kartu se na monitoru objevi opét Zivy obraz.

Ukoncete rezim makro opétovnym stiskem tlacitka MACRO.

PROGRAM SETUP - POPIS

V programu SETUP byly jiz popsany nékteré funkce v rdmci fota do dokladt ¢i pohlednicového fota. Nasledu-

jici tabulka je pfehledem vech funkci, které SETUP obsahuje. V§echny funkce v
programu SETUP se nastavuji shodnym zptsobem -

*® @00

Stisknéte aretovaci tlaCitko a nato¢te programové kole¢ko na SETUP.
Otacenim krokovaciho kole€ka si vyberte nékterou funkci viz. tabulka.
Stisknéte tlacitko SET a otacejte krokovacim koleCkem - méni se Vam
nastaveni této funkce.

Uvolnéte tlaCitko SET - nastaveni je provedené.

VSechna provedena nastaveni v programu SETUP (kromé& nastaveni aktualniho data/Casu) Ize téz reseto-

vat na plvodni nastaveni z vyrobniho zavodu. Reset se provede stisknutim tlacitka AUTO/MF pfi stisknu-
tém tlacitku SET.
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8. Samostatné pouZivani fotoaparatu

Funkce

Funkce - popis

Zakladni
nastaveni
fotoaparatu

0.0

Kompenzace expozice. V pfipadech, kdy svételnost fotografovaného pfedmétu a
pozadi je extrémné rozlisna, nebo fotografovany pfedmét tvofi jen velmi malou ¢ast
celého snimku, maze byt potfebné nastavit kompenzaci expozice. Kompenzace je
nastavitelna od -0.9, -0.6, -0.3, 0, 0.3, 0,6, 0,9, 1,2, 1.5, 1.8.

1.8 fotografovani ¢erného pisma na bilém papife

0.6-1.8 fotografovani osob s pozadim ozafenym sluncem

0.9 fotografovani lyzare na bilém snéhu

-0.6  fotografovani predmét(l s velmi tmavym pozadim

Nastaveni je platné v programech S a také P,A je-li vypnut blesk.

0.0

AF

Automatické (AF) nebo manuaini zaostfovani (MF). Pokud fotografujete skrze sklo,
pfedmétem je kouf, plameny €i rychle se pohybujici pfedmét, &i chcete zaostfit na
osobu stojici pfed stromem &i zvife v kleci - mlze byt vyhodnéjsi pouzit manualni
ostfeni. Nastavte si MF a nasledné stisknéte a drzte tladitko AUTO / MF a kroko-
vacim koleCkem nastavte vzdalenost od fotografovaného pfedmétu. Manuaini
ostfeni je téZ vyhodné v pfipadé, Ze potfebujete velice rychle pofidit nékolik zabéru,
kdy nemusite ¢ekat na automatiku nez zméfi vzdalenost a posune ¢o€ky - moznost
kontinualniho fotografovani.

MF (manual focus) nastaveni je platné v programech P,A,S,M.

AF

Wb

Nastaveni bilé. Vyberte mezi STD (denni svétlo), OPT1 (halogenova, zafivkova
svétla), OPT2 (externi blesk) viz. podrobny popis na str. 6.
Wb (white balance) nastaveni je platné v programech P,A,S,M.

STD

ISO

Citlivost 1ISO. V normalnich pfipadech je nastaveni ISO 100, nastavte ISO 400
(oznaceno jako tlusta ¢arka nad HIGH) jen v pfipadech, kdy fotografujete ve
tmavych podminkach a nemuzete pouzit blesk.

ISO nastaveni je platné v programech P,A,S,M.

(pouzijete-li blesk, je jeho u&innost pfi ISO 400 zhruba dvojnasobna, tj. 6m).

ISO 100

SELF

Samospoust. Nastaveni samospousté indikovaného ikonou na displeji znamena, ze
po nasledném preto€eni programového tladitka na P,A,S,M zaéne zeptedu fotoa-
paratu blikat Cervena indikace a za cca 10 sec. se automaticky spusti spoust’
fotoaparatu.

OFF

QuAL

Kvalita zachyceného snimku viz. popis na str.12, bod 9. Vyberte mezi zachycenim
bez komprese Hi, FINE -1/4 JPEG, NORMAL-1/8JPEG nebo BASIC-1/16JPEG.
QuAL (quality) nastaveni je platné v programech P,A ;S ,M.

NORMAL

Pr

Zobrazeni zachyceného snimku na monitoru pfed zapsanim na pamét. kartu.
Funkce pouzivana a znama z tisku na dokladovy papir. V pfipadé samostatného
pouzivani fotoaparatu umozfiuje prohlédnuti snimku pfed zapisem na pamétovou
kartu. Po zachyceni snimku do pfechodné paméti poloviénim stiskem spousté, se
drzenim tlagitka SET a plnym stiskem spousté provede zapis ha pamétovou kartu
(ne tisk).

Pr (preview) nastaveni je platné v programech P,A,S,M.

OFF

FL

RozliSovaci schopnost zachyceného snimku. Normalni rozliSovaci schopnost fotoa-
paratu je 1280x100, Ize ji pfepnout na 640x480. SniZzena rozliSovaci schopnost ma

smysl v pfipadé, ze potfebujete maximalizovat mnozstvi snimkd, které chcete ulozit
na pamétovou kartu, nebo pofizujete snimky, které se budou pfenaset po Internetu
Ci prezentovat na TV, kde se plna rozliSovaci schopnost nevyuZije.

FL (file) nastaveni je platné v programech P,A,S,M.

1,280

IMG.

Nastaveni jasnosti/Cistoty fotografovaného pfedmétu. St znamena standard, cL
(clear) umoznuje pofizeni €istéich snimkd. cL nastaveni je dle prament FUJI vhodné
na fotografovani budov, automobill .. v praktickych zkouskach jsme upfednostnili
standardni nastaveni (nastaveni je platné v programech P,A,S,M).

St
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8. Samostatné pouZivani fotoaparatu

Funkce | Funkce - popis Zakladni
nastaveni
fotoaparatu

2M Dvojnasobny elektronicky zoom umozriuje fotoaparatu zdvojnasobit ohniskovou OFF

vzdalenost na ekvivalent 70-210mm na klasickém 35mm fotoaparatu. Nastavite-li si
dvojnasobny zoom, zobrazi se ikona “2x” a v hledacku se zobrazi ramecéek
znazornujici hranice snimani.

Pozn. Snimky pofizené v tomto mddu nelze tisknout.

Nastaveni je platné v programech P,A,;S,M

bW bW (black and white) nastaveni je popsano na str. 9 (Cernobily tisk) a umoznuje OFF
zachytit snimky Cernobile. Je ur€eno pfedevsim k fotografovani Eernobilého textu.
Nastaveni je platné v programech P,A,S,M.

LIVE LIVE (zivy video signal) z VIDEO OUT konektoru Ize nastavit na 5sec, 10 sec, 30 sec | LIVE 0
nebo F (cca 2 min, neZ jej vypne program Setfici baterii). Zapnuti Zivého videosignalu
provedte stiskem spousté do poloviny zdvihu.

1.1.98 | Nastaveni aktualniho data a €asu, které se stava v okamziku stisku spousté soucasti | 1.1.98
snimku. Aby bylo mozné pouzivat tuto funkci, nainstalujte do fotoaparatu miniaturni
lithiovou baterii CR2025, ktera je soulasti pfisluSenstvi.

Nastaveni data a ¢asu se provadi drzenim tlacitka SET (rozblika se “rok”) a
pooto€enim krokovaciho koleCka se vybere poZadovany rok napf. “00”. Uvolnéte
tlaGitko SET.

Shodnym zpusobem se nastavi postupné mésic, den, hodiny, minuty.

.00001 | Moznost pfifazeni identifikacniho Cisla ke kazdému snimku (kromé pofadovych &isel | HLd
na pamétove karté). Ota€enim krokovaciho kole¢ka vyberte pfislusné &islo,
nasledné rezim HIid (hold - pfifazovano je shodné ¢islo) nebo rezim Inc (increment -
po kazdém stisku spousté se identifikagni Cislo zvétSuje 0 1).

OSTATNi PROGRAMY PRO FOTOGRAFOVANI

V minulych kapitolach byly podrobné posany programy AUTO , P, M, nasledujici
tabulka je struénym prehledem vSech programi fotoaparatu urcenych k fotogra-
fovani -

Y
Program Popis programu Je mozné nastavit
nasledujici parametry
AUTO Automaticky se nastavuje clona, rychlost zavérky, nelze vyuzit funkci | vypnout blesk
v SETUP (popis viz. str. 26)
P Shodné jako AUTO, ale Ize vyuzit funkci v SETUP (popis viz. str.13) | vypnout blesk
funkce SETUP
A (aperature) | Manuelné se nastavi clona F3,5 F5,6 F8 nebo F11 a po stisku vypnout blesk

spousté do poloviny zdvihu se automaticky nastavi rychlost zavérky. | funkce SETUP
Blikajici ikony pod/pfe-exponovani jsou podnétem k vybrani nizsi / clonu

ostrosti.

S (shutter) Manuelné se nastavi rychlost zavérky od 1/4 - 1/1000 sec. a po zapnout blesk
stisku spousté do poloviny zdvihu se automaticky nastavi clona. funkce SETUP
Blikajici ikony pod/pfe-exponovani jsou podnétem k vybrani rychlost zavérky

pomalejsi / rychlejsi rychlosti zavérky. Vyssi rychlost zavérky pouzijte
pfi fotografovani pohybujicich se pfedméta.

M (manual) | Manuelné& se nastavuje clona i rychlost zavérky (popis viz. str.13) vypnout blesk, funkce
SETUP, clonu,
rychlost zavérky
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9. Pripojeni tiskarny k PC

Soucasti fotovoziku je termosublimacni tiskarna Mitsubishi CP-7000DSW. Vzhledem k tomu, Ze tato tiskarna je
dodavana s obecnymi tiskarenskymi ovladaci pod WIN 95/98 a WIN NT4.0 - je vyhodné si je nainstalovat a tim
mit moZnost tisknout libovolné snimky porizené ze skeneru, CD-ROM, Internetu ... obecné v3ech periferii, které
mate k pocitaci pfipojené.

Minimalni poZadovana konfigurace PC je - 80486 / 8MB RAM, minimalné 8MB volného prostoru na HD. Insta-

lovan musi byt operacni systém WIN 95/98 nebo WIN NT4.0 a souéasné deska rozhrani SCSI - odzkousené
Jsou Adaptec 2940 ¢i radic¢ pro skener HP4c.

POSTUP

@® Presunte vozik k blizkosti Vaseho pocitace
* Prijedte s vozikem do tésné vzdalenosti pocitaCe tak, aby bylo mozné propojeni cca 2m kabelem.

@ Propojte kabely
* Pred propojovanim kabelt méjte vSechna zafizeni vypnuta !

Terminator

== | owo| NN o

Do SCSI vstupu

Do SCSI vystupu

C-"EDIII

S——— )

ID prepinad

Pocitac ' Tiskarna CP-7000DSW

* Na zadnim panelu tiskarny ponechte zasunuty terminator (na pravé strané z pohledu zezadu) odpojte
SCSI kabel vedouci od fotoaparatu a na jeho misto zasurite SCSI kabel od PC (pfehled dodavanych
kabell viz. katalog tiskaren Mitsubishi). Tiskarna je opatfena 50 pinovym konektorem, kterému se obecné
fika minicanon, druhy konektor je odvisly od typu SCSI desky, kterou mate v pocitadi.

r wr

® Navolte identifikaéni éisla ID na tiskarné.

Vzhledem k tomu, Ze na rozhrani SCSI se muZe pripojit do série vice ruznych zafizeni jak ve Vasem pocitaci
(napf. HDD, CD ROM), tak i mimo néj (skener, tiskarna CP-7000DSW), je nutné, aby kazdé zafizeni mélo
nastaveno svoje specifické identifikacni ¢islo. Z tohoto divodu se musi zapinat externi zafizeni jesté dfive nez
pocitac, ktery si po zapnuti osahé aktivni SCSI zafizeni a nasledné s nimi pracuje dle jejich identifikacnich
Cisel.

Prosim vénujte zvy$enou pozornost spravnému nastaveni ID Cisla - v pfipadé, Ze nastavite shodnym &islem
dvé zafizeni, tak v lep§im pfipadé nebudou korektné pracovat, v hor§im pfipadé hrozi ztrata dat (pamétové
periferie).

* Nastaveni identifikacnich &isel provadéjte ve vypnutém stavu v8ech zafizeni !
Cislo 7 je rezervované pro pocitag, ktery pouzivate.

stlo 0 je rezervovano pro SCSI vestavény hard-disk.
(Cislo 6 je rezervovano pro SCSI komunikacéni jednotku - jen v modu tisku).
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9. Pripojeni tiskarny k PC

ID No. piepina¢

* Na zadnim panelu tiskarny je maly otoCny pfrepinac, vyberte Cislo mezi 1-5
(tiskarna ma nastavené €. 3, pokud to nekoliduje s jinym zafizenim ponechte
jej) dle Vasi konfigurace.

@ Zapnéte sitovy spinac na tiskarné.

® Po zapnuti tiskarny se musi rozsvitit indikace na pfednim panelu tiskarny
® Musi svitit indikace ON LINE.

* Tiskarna musi byt inicializovana (tj. pfipravena se zastfizenym papirem)

® Zapnéte Vas pocéitac / nastartujte WIN 95/98 .

® Oteviete menu OVLADACI PANELY (START -> NASTAVENI ->OVLADACI PANELY)
a kliknéte na ikonu SYSTEM.

$ el
AddMew  Add/Remove Date/Tims
Hardware Programs

® B = 9

Display Fonts Keyboard Modems
D 8 =5 R
Mouse Multimedia Network Passwords
i .|;
= @ £ A
Frinters Regional Sounds System

Settings

@ Vyberte SPRAVCE ZARIZENI, kde musite vidét
SCSI fadi€ jako soucast Vaseho pocitace.

) Displny edepiors
-5 Floppy disk convollers
163 Hard disk controllers

-t Keyboard
-8 Monitar
&y Mouze

Eﬂ-@ Matwark adapters

Najed’te kursorem na fadi¢e SCSI a kliknéte na VLASTNOSTI ......... presvédcte se ( jesté pred
zapocetim instalace ovladace CPD-04), Ze zafizeni pracuje spravné a je radné nainstalovano!
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9. Pripojeni tiskarny k PC

Je-li SCSI zapojeni v poradku, instalujte dodany ovladac dle

nasledujicich krokd.

® Ukongete Cinnost v8ech jinych aplikaci, které mohou byt
napf. v Startup apod.

Add Printer

@ Oteviete okno TISKARNY (START -> NASTAVENI
->TISKARNY)

® Kliknéte na ikonu PRIDAT TISKARNU ....

otevre se priivodce, kliknéte na “DalSi” a je-li ve WIN 95/98

sitové nastaveni dostanete nabidku mistni /sitova tiskarna, s pllasen I
zvolte mistni. = ple Lasefdfiter l| NTX

ple LasarWriler IIf
ple Laseiwriter llg
iole Lasartdiiter Plus__

11 Objevi se dialogové okno s jiz predinstalovanymi
ovladaci, kliknéte na “ Z diskety”.

Zasunte disketu CPD-04 do disketové jednotky Vaseho
pocitace a kliknéte na OK. Pokud Vam pocita¢ da zpravu,
Ze disketa neobsahuje informace o hardware - misto “OK”
stisknéte “ Prochazet” ->

* objevi se Vam adresar cpd04v2.X

* kliknéte na néj az se rozbali a zlistane vybrany sou¢asné
s cpd04.inf. v levém okénku.

* Stisknéte OK -> v nadfazeném okné vidite “Soubory od
vyrobce zkopirovat z a:\CPD04.V2.X" -> potvrdte OK.

12 V nasledujicim okné vyberte Vasi tiskarnu
CP'7000 DSW VTSUEISHISCT:CPQE&D(SSU

13 V nasledujicim dialogovém okné vyberte prislusny port
pro CP-7000 DSW - je jiz vidét v€etné ID, které jste nastavili e
na tISkémé Communications Porl

at=s afile on disk
Printer Port

14 Chcete-li tuto tiskarnu pouzivat jako zakladni vyberte ANO.

V zavérec¢ném oknu si mlUzete nechat vytisknout zkuSebni
stranku pro kontrolu spravnosti nainstalovaného progra-
mového ovladace.

Instalace ovladace je ukonéena.
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9. Pripojeni tiskarny k PC

NASTAVENI DIALOGOVEHO OKNA OVLADACE TISKARNY.

Pred vlastnim tiskem z aplikacniho programu je nezbytné vedle specifikace tiskarny “Mitsubishi CP-7000DSW”
kliknout i na tlacitko “ Vlastnosti” a provést nasledujici nastaveni:

@ PAPER MITSUBISHI CP7000DS5W Properties HE
PAPER SIZE: Zde je nezbytné zvolit velikost formatu tisku | 72! |eton| car |
podle nainstalovaného papiru S/L/W a tisku B S
s rameckem &i bez ramecku. Cheete-li vytisknout a e hfﬂf:iﬁf [
automaticky zastfihnout z formatu W kalendar / vizitku Espand: \/[Border
vyberte W (multi 2) / W (multi 3). L [Borderlzss)
Orientation w{ﬁlmﬁs;'ess]

EXPAND: Kromé originalni velikosti obrazku miizete . WiMUEG)
tisknout t€Z zmenseny obrazek od 25 do 400 % piivodni & Poma LAY ¢ Landscape
velikosti.
ORIENTATION: Nastavte orientaci portrait / landscape tj. Lopies 3 —
tisk nastojato &i na Sifku.

tax print dats : 1066x1632dots
COPIES: Pocet kopii mlze byt nastaven v rozmezi 1-200
(rychlejdi je kopirovat pomoci tlaitka COPY na tiskarné). About.. |
Ve spodnim fadku je pro kontrolu uvedeno max. rozliSeni
ve kterém muzete pfi daném nastaveném formatu S/L/W
tisknout. e 1 fomea | o |

MITSUBISHI CP7000D5%w Properties

Paper Optian | Colar I

@ OPTION

RESOLUTION: pouze info 288DPI.

Rezolution : i -
GAMMA: pro papir typu HX pouzijte vzdy hlubokou gama e e IEEE i J
kfivku (DEEP), pro v8echny ostatni papiry NORMAL.

Gamma : M arrmal -
APERTURE: Zvyraziuje & zmé&kcuje kontury. PFi vybéru
NORMAL je tato funkce vypnuta. dperture : IHaru:I j
METHOD: pro tiskarnu CP-7000DSW neplatné. Method : IE:::In:ur = ublimation j
Faster print : Mate moznost zapnout zrychleny tisk. _

™ | kgt Eot

I | i Bt (Tikrermal Wl
® COLOR [ Faster Print

Soucasti ovladace CPD-04 (od verze 2.2) je gama kfivka, pomoci které Ize ménit barevné podani tisténého
snimku. Vzhledem k tomu, Ze zména gama kfivky mGze byt vyhodna -

- pouzivate-li na jednom typu tiskarny rzné druhy papirt, které vétSinou nemaji shodnou barevnou charakter-
istiku, ale vy poZadujete barevné identicky tisk.

vyhodné najit polohu kfivky R, ktera dava pozadovany vystup a tuto gama kfivku si trvale uloZit.

Tato kfivka je podrobné popsana na nasledujici strance.
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9. Pripojeni tiskarny k PC

Osa X znazornuje 256 stupnu odstinu barvy a to od ¢erné az po
bilou, tj. po ose X jdeme ke svétlejSim odstin{im !

Osa X reprezentuje vstupni data, tj. zdrojovy obrazek.

Osa Y je analogicka, ale znazornuje vystupni data, tj. jakym
zpusobem bude obrazek tistén.

V normalnim nastaveni je gama kfivka linearni, tj. danému stupni
odstinu barvy odpovida shodny stupen odstinu pfi tisku.

vystupni data / sytost tisku
Output

Input
vstupni data

0% cCerna...gradace 256 stupnu...100% bila

ZMENA CELEHO SPEKTRA BAREYV (viz. obr)

Jestlize pohnete bodem kfivky smérem +Y, pfifazujete danému
odstinu na ose X vy3§i = svétlejSi odstin pfi tisku.

V mddu "single point" se sou€asné s pohnutim bodu kfivky pohne
stejnym smérem i cela kfivka ,tj. pfi pohybu +Y se zvysi jas vSech
barev v celém rozsahu odstin(i proti plivodnimu nastaveni.

V médu "multi point", mGzete nastavit jas v kterékoliv pozici, tj.
napf. svétlé tony zménit na jesté jasnéjsi a tmavé na tmavsi apod.

ZMENA JEDNOTLIVYCH BAREV

P¥i tisku se uzivaji zakladni barvy CMY (yellow, magenta, cyan),
nicméné pro zménu barev se pouziva v tabulce RGB model.

Nastaveni Ize provést samostatné pro jednotlivé barvy,

viz. obr.

Barvy RGB se nastavuji pfimo, ale napf. zluta barva se nastavuje
pomoci zmény Cervené a zelené, které ji dohromady tvofi.
Chcete-li tedy napf. pro portrétni foto pfidat trochu zluté-posurite
obé kFivky R,G jemné nahoru do jasnéjSich odstinu, které jsou

vice viditelné, tj. v obrazku se zvysi podil zluté (pfevazné u portrét-

niho fota rozdil Input/Output jiZz o 10 je velice znatelny !)

Poznamka

Gama kfivka implementovana do ovladace Mitsubishi CPD-04 je umysiIné odvozena od shodné funkce

z programu “Photoshop” od firmy Adobe.

Vzhledem k tomu, Ze v tomto programu je mozné sledovat okamzitou promé&nu obrazku na obrazovce monitoru
v zavislosti na zméné gama kfivky, doporucuje se vS§em uzivatelum, ktefi pouzivaji jiny retusovaci program -
provést si odzkouseni v tomto programu, citi-li potfebu gama kfivku ménit.
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10. Presun snimku z fotoaparatu do PC

Potrebujete-li prenést soubory z pamétové karty do PC mate 2 moznosti.

a) Mate pocitac, ktery jste si nechali dovybavit ¢tec¢kou na PCMCIA karty. V tomto pfipadé jen vysurite kartu z
fotoaparatu a zasunte ji do PCMCIA Sachty v pocitaci. Snimky se prectou podobné jako z floppy diskové
Jednotky.

b/ Mate pocitac, ktery je vybaven SCSI kartou (Adaptec 2940 apod.) pfes kterou ovladate skener Ci tisknete na
tiskarnu CP-7000DSW. V tomto pripadé si nainstalujte na pocita¢ ovladac¢ (WIN 95/98) dodany jako prislusen-
stvi komunikacni jednotky a budete moci pfes SCSI komunikovat s fotoaparatem, tj. bud’ pfesouvat soubory z
pamétové karty do PC, nebo z PC oviladat nékteré funkce fotoaparatu, napf. spoust apod.

Popsana bude tato druha metoda -

@® Presunte vozik k blizkosti Vaseho pocitace
* Prijedte s vozikem do tésné vzdalenosti pocitaCe tak, aby bylo mozné propojeni cca 2m kabelem.

@ Propojte kabely
* Pred propojovanim kabelt méjte vSechna zafizeni vypnuta !
* Na zadnim panelu tiskarny vysurite terminator a na jeho misto zasunte SCSI kabel od PC (pfehled

Vysuiite terminator

I
s —_
Zasunout ‘ e‘f 5 —olg—s
1111 ll!q —_— l©=0
Do SCSi /T%

vystupu PC

—e

AcumE

ID prepinad] ¢

all

©) 0 G

PC Tiskarna CP-7000DSW zezadu

dodavanych kabelu viz. katalog tiskaren Mitsubishi). Kabel SCSI od fotoaparatu nechte zasunuty v
puvodnim konektoru. Tiskarna je opatfena 50 pinovym konektorem, kierému se obecné fika minicanon,
druhy konektor je odvisly od typu SCSI desky, kterou mate v pocitadi.

® Navolte identifikac¢ni ¢isla ID na fotoaparatu a tiskarné.

Obdobné jako pri pripojovani tiskarny (viz. str. 33) je nutné, aby kazdé SCSI zafizeni mélo nastaveno svoje
identifikacni ¢islo, dvé SCSI zafizeni nesméji mit nastavena shodna cCisla (hrozi ztrata dat).

* Nastaveni identifikacnich Cisel provadéjte ve vypnutém stavu vSech zafizeni !
Cislo 7 je rezervované pro pocitad

Cislo 0 pro SCSI hard-disk

Cislo 6 pro SCSI komunikaéni jednotku (v modu tisku).

ID No. piepina¢

* Na zadnim panelu tiskarny je maly oto¢ny pfepinac, vyberte ¢islo mezi 1-5 (tiskarna
ma nastavené €. 3) dle Vasi konfigurace.
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10. Presun snimku z fotoaparatu do PC

Identifikacni Cislo na fotoaparatu se voli na komunikaéni SCSI jednotce kombinaci poloh pacek prepinace,
navolte napf. ID 1.

oHHHW cHH W

N SCSIID=0 N SCSIID=4

o] 0

Y1234 SCSIID =1 N?E’EE SCSIID=5

° cHun W

N SCSiiD=2 N SCSIID=6 —
1234 11234 V¥ odklopte vi¢ko

o]

e | scsip-=3 ;

CEEEE]
weem| scsip=7 ON U] |D1=packa
m 1,4 na ON
OFF '

v v v vr , , ar s OFF
@ Zapnéte postupné vSechna zafizeni v nasledujicim sledu. CONT.— | —scsl

Zapnéte centralni vypina¢ na voziku. T
Posuvny pfepinag na komunikaéni jednotce SCSI fotoaparatu posurite ( ]I D
doprava na SCSI. i

Programové kolec¢ko fotoaparatu natocte na PC.

V pfipadé, Ze jiz mate nainstalovany ovlada¢ na tiskarnu, zapnéte také
tiskarnu - budete moci nejen snimky z fotoaparatu do pocitace natahnout,
ale také je z pocitaCe na tiskarné vytisknout. Pokud nemate jesté nainsta-
lovany ovlada¢, nechte tiskarnu vypnutou.

Jako posledni zapnéte poditac, spustte WIN 95/98.

Nainstalujte DS-300 SCSI TWAIN ovlada¢ pro WIN95/98
Po spusténi WIN 95/98 se Vam na obrazovce objevi poznamka, Ze “pocitac nalezl neznamy hardware ... “,
kliknéte na “ DO not install driver / Neinstalovat .... “.

Do disketové jednotky zasunte disketu Fujifilm / DS-300, DS SCSI TWAIN Driver for Windows 95, disk 1.
Kliknéte na “Start” a nasledné na “Run”.

Do Run napiste A:"\ SETUP.EXE a odklepnéte OK.

Na obrazovce se napiSe FUJIFILM DS-300(SCSI) a za¢ne se instalace - postupujte podle pokynl az do
uplného nainstalovani TWAIN ovladace z obou disket 1, 2 (soucasti dodavky komunikacni jednotky je téz

ovlada¢ pro WIN 3.1 a Apple Macintosh).

Spust'te bitmapovy retusovaci program (Corel PhotoPaint, Adobe PhotoDeluxe, ..)
Oteviete menu FILE a rozbalte Acquire (jako kdyZ chcete napf. skenovat) .

Vyberte si pfislusny TWAIN driver , ktery chcete pouzit - k natazeni obrazku do pocitate DS-300 PC
CARD, k ovladani fotoaparatu z poc¢itate DS-300 CAMERA.

A vew Tcol: Help
[ Hew... ChiltN
Mew From Clhipboard

Open... Cult0

Select Heartial Area..

Clhse

Save Cilrs
Sources:

Corel Hewlett Packard ScanJet

Save s,

Save Patt

Fevar

FUJIFILM D5-300 CAMERA

Acquire Image " FUJIFILM D3-300 PC CARD

Acquire...

Send,..

Agquire From Efes,

St b
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10. Presun snimku z fotoaparatu do PC

@ Spust'te ovlada¢ FUJIFILM DS-300 PC CARD.

* Po vybrani tohoto ovladace odklepnéte Acquire a na monitoru se otevie okno PC CARD. Postupné se do
tohoto okna budou natahovat vSechny snimky, které jsou na pamétové karté nahrany. Snimky Ize otacet,
ke kazdému Ize zobrazit INFO (datum pofizeni, velikost snimku, expoziéni podminky ..) viz. obrazek.

Otoéeni snimku o 90 proti —— Otoéeni snimku o 90 po sméru ruéiéek
sméru hod. ruciéek

Zobrazeni snimk( nejsou-li viditelné (Cancel)
Pocet snimku version

na pamet’. - _
karté Nastaveni popisu
snimku na karté

Info k danému snimku

Aut. vybér viech snimk
zobrazenych v okné

Aut. vybér véech snimki

Kliknutim se prenesou SSECECIREEEES

snimky z karty —— Ukonceni prace

do aplikace(Carel) v aplikaci

Mo 10

Mol  Noi2 Noi3  Noid El

* Kiliknéte na snimek, ktery chcete pfenést do retuSovaciho programu T
(mUzete soucasné vybrat vice snimk, které se vyberou kliknutim pfi drzeni g
tlacitka CTRL, eventuelné vSechny, viz. ovladaci ikony nahofe v okné) a
kliknéte na ACQUIRE.

* Snimek se za¢ne natahovat do retuSovaciho programu. : : : R
* Po ukongeni pfetahovani snimkl zaviete aplikaci kliknutim na CLOSE. 117111 ] —

Acqure in progress. 204

| 1 [&)es] | cose ||
N

* Snimek nacteny do retuSovaciho programu je mozné libovolné upravovat a okamzité jej vytisknout na
tiskarné CP-7000DSW.

Po ukonceni prace postupné vse vypnéte v obraceném sledu nez pfi zapinani (predevsim
pocita€ vypnéte diive nez posunete prepina¢ na komunikaéni jednotce na OFF).

Ovlada¢ FUJIFILM DS-300 CAMERA.

* Nainstalovanim ovladace k stahovani obrazk( se sou¢asné nainstaluje i ovladac¢ k fizeni fotoaparatu z
pocitace. Pres tento program muzZete dalkové ovladat spoust fotoaparatu (Shoot) , pfiéemz mizete v menu
ménit veSkera nastaveni fotoaparatu (Setting...). Zachycené snimky se neukladaji na pamétovou kartu, ale
do pfechodné paméti v komunikaéni jednotce - EU-D3 umozriuje zachyceni 3 snimkl. Chcete-li zachytit
dal§i snimek, musite nejprve jiz zachyceny snimek smazat (Clear). Pfenos zachyceného snimku z
pfechodné paméti do aplikace v pocitaci se déje vybranim a naslednym kliknutim na “Acquire”, tak jako v
programu DS-300 PC CARD.

® Zajimavosti programu je moznost ponechani spousté na fotoaparatu, tj. velice rychle Ize pofidit snimek
fotoaparatem pfipojenym k fotovoziku - snimek se objevi okamZité na monitoru pocitace, Ize jej pfetahnout
do retusovaciho programu, nastavit napf. spec. velikost a tu okamzité vytisknout na tiskarné.
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11. Chybovd hlaseni - tiskarna «co dispic)

Jestlize z néjakého divodu tiskarna netiskne nebo pfestane tisknout, na LCD displeji se zobrazi chybové

hladeni v angl. jazyce - provedte korekci dle nasledujici tabulky.

Chybova hlaseni

PFiciny

Napravna opatfeni

DOOR OPEN Vrchni kryt je otevien. Dovrete vrchni kryt az po slysitelné
zaaretovani.
PAPER EMPTY Neni papir. Instalujte papir viz. str. 21.
Papir neni spravné instalovan.
PAPER END DoSel papir. Instalujte papir viz. str. 21.
PAPER SHEET Je instalovan jiny papir a jina Instalujte shodny typ papiru a folie.
barevna folie.
SHEET EMPTY Neni nainstalovana kazeta s folii. Nainstalujte kazetu s folii viz. str. 23
OVER HEAT Pristroj je pFehraty. Vyc&kejte do chvile kdy chybové hlaseni
automaticky zmizi. Pozn:
SHEET END Barevna folie je vypotfebovana. Vyménte bar. folii za novou viz. str. 23.

PAPER JAM J11
PAPER JAM J12
PAPER JAM J13

Zaseknuty papir.

viz. strana 43.

TECHNICAL ERROR J21
TECHNICAL ERROR J23
TECHNICAL ERROR J24
TECHNICAL ERROR J25
TECHNICAL ERROR J27

Jiny defekt.

Navolte OFF LINE (indikace u tlagitka ON
LINE nesviti) a nasledné stisknéte
tlacitko PAPER FEED+CUT. Jestlize se
provedenym ukonem situace nezlepsi,
kontaktujte Liberek.

Pozn:

Pfi nastaveném kontinualnim tisku se tisk automaticky spusti po zmizeni chybového hlaseni.

Na LCD displeji tiskarny se mohou objevit hlaseni o momentalnim stavu tiskarny, eventuelné Zadost o prove-

deni inicializace tiskarny.

MECHA INIT REQ

Zadost o inicializaci - navolte OFF LINE (indikace u tlagitka ON LINE nesviti) a
nasledné stisknéte tlacitko PAPER FEED+CUT.

MECHA INIT

HlaSeni indikované na displeji bEhem mech. inicializace.

MECHA BUSY

Jednotka se nachazi ve stavu kontroly typu nainstalované bar. folie nebo

otevienych dvefi.

V pripadé, Ze fotoaparat detekuje zavadu znazorni se to -

- v hledacku pomoci ikon,

- chybovym hlasenim na LCD displeji
- svicenim ¢i blikanim zelené a ¢ervené diody pod hledackem fotoaparatu
- velmi kratkym zvukovym signalem jdoucim 4x po sobé

Tabulka na protéjsi strané je sumarizaci varovnych / chybovych hlaseni fotoaparatu.

41




11.Chybova hlaseni - fotoaparat wco s

LCD displej

PFiciny

Napravna opatfeni

Jedna ¢arka v ikoné baterie - baterie je témér
prazdna, blika-li ikona baterie - baterie je vybita.

Okamzité dobijte baterii viz. str. 25.

Mate-li nastaveny €as a po zapnuti fotoaparatu
po 3 sec blika ¢as - miniaturni baterie je vybita.

Vymérite baterie za novou lithiovou
CR2025.

Objevi-li se znac¢ka baterie v ikoné pamétové
(SRAM) Kkarty, baterie pamé&tové karty je témér
prazdna, blika-li je prazdna.

Vymérite baterii v karté nebo pouZivejte
karty typu FLASH, které Zadnou baterii
nemaji.

Blika Wb a akusticka signalizace 4x pipne -
nelze nastavit bilou.

Zménte svételné podminky a nastavte
bilou znovu ... viz. str.6.

Blika ¢ervena LED, na monitoru hlaseni NOT
INITIALIZED. Neni inicializovana pamétova
karta.

Inicializujte pamé&tovou kartu viz. str. 26

Blika Cervena LED a akusticka signalizace 4x
pipne. Ve fotoaparatu neni pamétova karta.

Vsunte pamétovou kartu do fotoaparatu,
viz. str. 26.

Blika ¢ervena LED. Na pamétové karté jiz neni
misto.

Vsurite novou pamétovou kartu do
fotoaparatu, ¢i smazte nékteré snimky
na stavajici karté.

Blika Cervena LED, 4x pipne, na monitoru
PROTECTED -nelze vymazat snimek, je-li
nastavena ochrana proti vymazani.

Zruste ochranu proti vymazani viz. str.
29.

Blika ¢ervena LED, na monitoru FRAME
ERROR, snimek nelze pfehrat.

Snimek byl chybné zaznamenan -
vymazte jej.

Blika ¢ervena LED, na monitoru CARD ERROR,
snimek nelze prehrat.

Pamétova karta ve fotoaparatu je jiného
formatu - pouzijte tu, ktera byla ve fotoa-
paratu inicializovana.

Akusticka signalizace 4x pipne - pravdépo-
dobna zavada ve fotoaparatu.

Kontaktujte Liberek nebo autorizovany
servis Fuiji.

Blika Cervena LED, 4x pipne, na monitoru
PRINT ERROR - chyba pfi pfenosu dat z fotoa-
paratu na tiskarnu.

Zkontrolujte zapnuty ON LINE na
tiskarné, vyslete data na tiskarnu znovu.

Blika zelena LED - podexponovani nebo
nasazena krytka na objektivu

Sejméte z objektivu krytku, zapnéte
blesk, nastavte 1ISO 400 ...

Blika ¢ervena LED, na monitoru UNMATCHED
DATA, snimek nelze pfehrat.

Snimek na karté byl zachycen na jiném
fotoaparatu.
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11.Chybova hlaseni - fotoaparat weaicen

LCD displej Priciny

Napravna opatreni

Blika ikona blesku - blesk se momentalné
nabiji.

Pockejte nékolik sec., az ikona pfestane
blikat.

Blika Sipka dolu - podexponovani.
Malo svétla nebo fotografovany pfedmét je
mimo dosah blesku.

V programu A nastavte mensi Cislo
clony, v programu S pomalejSi zavérku,
popf. ISO nastavte na 400.

Blika Sipka nahoru - pfeexponovani.
Mnoho svétla.

V programu A nastavte vétsi Cislo clony,
v programu S rychlejsi zavérku, ztlumte
svétla (ISO nastavte na 100).

Blika Sipka dolu - vibrace fotoaparatu.

Pouzijte pro fotografovani blesk i
postavte fotoaparat na tripod.

Blika ikona vzdalenosti - jedna Carka. Jste pfilis
blizko u fotografovaného pfedmétu.

Odstupte ¢&i pfepnéte do MAKRO maédu
viz. str. 30.

Blikaji vSechny ikony vzdalenosti - autofokus
neni schopen zaostfit.

Pfepnéte na manualni fokus viz. str. 31.

ODSTRANENIi ZASEKNUTEHO PAPIRU

@® Presvédéte se, ze tiskarna je zapnuta, kdyz otevirate kryt.

@ Vytahnéte kazetu s folii ven z tiskarny.

® Vyjméte z tiskarny papir.

@ Ustfihnéte zmackanou ¢ast papiru nizkami.




11. Odstraneni zaseknutého papiru

® Znovu nainstalujte papir a barevnou folii viz. str. 21-23.

® Ve stavu OFF LINE, stisknéte tlacitko PAPER FEED+CUT/PAPER SET.
* Tiskarna se zinicializuje.

INICIALIZACE TISKARNY BEZ RESETOVANI STAVU ZBYVAJICIHO PAPIRU.

* Pokud potfebujete inicializovat tiskarnu, nicméné chcete uchovat stav pocitadla zbyvajiciho papiru, iniciali-
zujte ve stavu ON LINE (indikace sviti) - podrzte stisknuté ON LINE a soucasné stisknéte PAPER
CUT+FEED / PAPER SET. Probé&hne inicializace bez vyresetovani poCitadla zbyvajiciho papiru.

* Zména provedeni a specifikace vyhrazena bez pfedchoziho upozornéni.
e Zakaz kopirovani €i rozmnozovani bez pisemného souhlasu Liberek spol. s r.o.

Denné jsme Vam k dispozici od 7.30 do 19.00 na adrese :

LIBEREK spol. s r.o.
Hodkovicka 42
460 06 Liberec 6

Tel/ zazn.  s48/513 5147
602 - 410 826

Fax 48 /513 44 34

e-mail : liberek@liberek.cz



Dodatky

I/ TISK FOTA DO DOKLADU / POHLEDNIC s moznosti vybéru z nékolika zachycenych
zabéra.

V dvodu navodu (str.4-17) byl popsan rychly a jednoduchy zptsob zachyceni a tisku fota do dokladt / pohled-
nic, kdy zakaznik se jesté pred vytisténim ma moznost shlédnout na obrazovce. JelikoZ nékteri fotografové
chtéji dat zakaznikdim najednou moznost vybéru z vice porizenych zabéri - popisujeme zkracené postup
produkce dokladového ¢&i pohlednicového fota pres zaznam na pamétovou kartu. Uvedeny postup je modifik-
ovan z kapitoly “samostatné pouZivani fotoaparéatu” (str.26-29).

VSUNTE DO FOTOAPARATU PAMETOVOU KARTU (pokud tam neni)

@® Zapnéte SCSI jednotku - nasledné tiskarnu - nasledné fotoaparat / nastaveni fotoaparatu
provedte shodné jako na foto do dokladt (pohlednic), ale bez funkce PREVIEW.
®* PREV nesmi byt zobrazeno na displeji fotoaparatu

@ Uchopte do rukou fotoaparat a stisknéte lehce spoust.

Lehce (do poloviny drahy) stisknéte spoust fotoaparatu. Fotoaparat automaticky nastavi expozici a zaostfi -
v hledacku se Vam objevi indikace vzdalenosti a fotoaparat po ukon&eni zaostfeni (velice rychle) rozsviti
zelenou indikaci.

® Domacknéte spoust’ - zachytite snimek na pamét'ovou kartu fotoaparatu

Mate-li zaostfenou scénu, tj. v hledacku vidite indikator vzdalenosti (nesmi blikat) a souasné sviti zelena
indikace (také nesmi blikat) , ikona pfeexponovani / podexponovani se nezobrazuje - domacknéte spoust
nadoraz - snimek je zachycen na kartu fotoaparatu. Po stisknuti spousté po cca 2 sec sviti zelena indikace
- data jsou nahravana na pamétovou kartu, po tuto dobu nelze zachytit dalSi snimek.

e Cislo na displeji ukazuijici po&et snimku, které je mozné nahrat na pamétovou kartu se snizi o 1.

Fotografovani zakaznika provedte 2x az ..... max. dano kapacitou karty, kterou mate ve
fotoaparatu.

@ Stisknéte aretovaci tlacitko a programové tlaéitko natocte na PLAY (pfehravani).

Otacenim krokovaciho kolecka dejte zakaznikovi vybrat z 2- ... snimku, které jste pofidili.

® Snimky jsou zachycovany a &islovany postupné. Otacenim krokovaciho kole¢ka proti sméru hodinovych
ruciek postupné zobrazujete nasledujici snimky, opacné snimky pfedchozi.

* (objevi-li se na monitoru datum, €as, stisknéte tlaCitko INIT / blesk a tato pomocna data zmizi).

® Vytisknéte snimek - stisknéte jen tlacitko AUTO / MF na fotoaparatu.
Stiskem tlacitka AUTO / MF jsou data odeslana na tiskarnu. Na displeji se rozblika Print-P, po chvili zacne
tisk snimku.

® Pred naslednym fotografovanim uvedte fotoaparat znovu do pohotovostniho stavu -
stisknéte aretovaci tlacitko a programové tla¢itko natoéte zpét napr. na M.

Po zaplnéni pamétoveé karty je nezbytné snimky z karty vymazat -

© Vymazani jednoho vybraného snimku z karty.

V rezimu PLAY, kdy vidite co mazete, stisknéte a drzte tlaCitko ERASE, soucasné stisknéte tlacitko
MACRO na cca 1 sec. - na displeji fotoaparatu se objevi “ERASE”, drzte tladitka stisknuta dal$i cca 1sec.,
fotoaparat pipne a snimek se vymaze z pamétové karty.

® Vymazani celého obsahu pamétové karty.

V rezimu PLAY, stisknéte a drzte tladitko ERASE a nasledné stisknéte tlacitko Blesk/INIT po cca 2 sec.
Na displeji fotoaparatu se objevi “ALL-ER”, drzte tladitka stisknuté dalSi cca 2 sec., fotoaparat pipne a
postupné se smazavaji vSechny snimky (kromé téch které maji ochranu proti vymazani).





